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1 ! Nekyelaithho elyitsatomathchi Ta- 
sik-imyaa Jesu-Cristo Dios Apkyitkya. 
2 Äbnăktathleschik hñ. waitkyahik Isa- 
ias, profeta hñ.: Nekyelăno! 1. ñ. dp. 
ingwapăksik sata saikha-ămyaa ăpmă- 
myi ithchip, yilanăksik sata amal 
yăkwanthla imhăngkuk. š Appăkme- 
teha iñikhe enthlit ăpkilpathlămaikha 
yoklithma - iktăkmobegyak: Elănais 
annoksa amal yakwanthla imhánekuk 
Wischi inginkuk; elpekischisho amai 
ăpänchak, i. ñ. än. 4 Juan hñ. äpthle- 
năkpuk. Abyăkpaschasengkyik hñ. 
enthlit yingmin yoklithma-iktškmobe- 
gyak; ăpkyinaikyik hñ. eyăkmăngkă- 
sik sikthlo ábwathwuk enthlit; kyel- 
yäkpaschasegyak yingmin 1. ñ. äpkil- 
timeschasăk yăkweam kolmăscheschis- 
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ik alyaschathma. 5 Apkilmahangkyik 
hñ.enthlit äphăkthla ; äpkiliñomăk hñ. 
Judea kyihàn Jerusalem; äpkiltin- 
naschik hñ. alyaschathma. H. hä. 
kyelyäkpaschasengko yingmin enthlit ; 
Jordan i. ñ. igwisaia watsàm äbyăk- 
paschasengkăthla yingmin. 56 Yam- 
yatnathling äbwa i ñ. äptäthniekthla 
Juan; 'škso-empehik i. ñ. äbyukma- 
tama; sowa 1. ñ. ăptok; peyim hn. 
anhăn maa. 7 Apkiltinnaseha i ñ: 
Yethlingmuk sat thlšma enthlit neta- 
min; àpmehok änkănnoksa; màthnowu 
koo; eyapăngkanethcheyi inewahathlik 
špmàmyi iktema nik nelhăthyoaschis- 
chăma athlataak kiltet-hopmànkuk, 1. 
ñ. áp. ° Igyäkpaschasengkyik iñikhe 
kyelthlingkyip yingmin, sat ekyăma 
eyäkpaschisängkuk kyelthlingkyip 
Espiritu Santo, 1. ñ. An. 

"H hñ. apthlineikmo Jesus; Naza- 
ret de Galilea i. ñ. šápkyiñomšk ; ăbyăk- 
paschasekpek hñ. yinemin; Juan hn. 
äbyăäkpăschischăäma ` watsim hñ. igw1- 
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saia Jordan. 19 Thlăma i. ñ. ăptipa 
naingmin abwit i. ñ. ekyi igyiptethko 
Netin kyinhăn Espiritu Santo, mathla 
1. ñ. koningmăktik ăptiyikmo tăkhăp- 
thlit. 1 H. hñ. šblinea ăämyaa eñàma 
Netin: Thliyip Hătte seyasikheyo, igyi- 
spàkyik Thliyip àptahakthla, 1. ñ. am. 

12 H. hñ. ăppikhesa ábwathwuk Espi- 
ritu Santo äpmahaikingkyik bn. yo- 
klithma-iktăkmobegyak. 18 Aphaikmek 
hñ. maa cuarenta ikhim; ingyipkain- 
meyik hñ. emata Satanás; àopáthkal- 
kha i ñ. nohak ăksäk; äpkilanekha i. 
ñ. ekyi Dios ăpkilasinnängkäma. 

lt Nătamin hñ. kyeltăthneschăma 
Juan selpithtetomăkthla ăpmohok hñ. 
ekyi Galilea Jesus; špkiltinnasekha i. 
ñ. emata Tasik-šmyaa, Dios àpkilnàne- 
kasekha anthlola. . 1 Ingwukme annoksa 
igwanthla ikhim, i. ñ. šp.; kyankyitwăk 
Dios ăpkilnăngkasekha ; elyăäkmăngkăs 
kyelwathwok kyelthlingkyip ; nelya- 
schim annoksa Tasik-amyaa, i. ñ. jp. 
apk. 
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16 Aptiyaseha i ñ. niyawa igyăkyeng- 
wiam neltaha nik Galilea. H. hñ. 
ăptahăñeya Simon kymhšàn äppipma, 
Andres; äptowăschimkyik hñ. yamyam- 
aiyin ` tineye-kilàsma 1. ñ. s'enthlitak. 
17? H. hñ. 3pkillánneangkya. Helyitloha 
sat emata, àltimeschisik sata kyelthling- 
kyip tingye-enthlit, 1. ñ. äp. Jesus. 
18 H. hñ. ăpkyithlaingko yamyamaiyin ; 
ăbyitlakthleyik hñ. "9 Apkyimpakthle- 
yik hn măkhăm; ăäptahăñowuk hñ. 
Santiago, Zebedeo ăpkyitkya, kyinhàn 
ăbyathling, Juan; ăpkilotaingkukthle- 
yik hñ. yamyamaiyin yantigyowea 
awathwuk. 2° H. hñ. äpkilokingkya. 
Abyitlakthleyik hñ. ; kyiñe i. ñ. ekyi 
ăbyabăm ; àphikthla i. ñ. ekyi yantig- 
yowea awathwuk; kilanekha i. ñ. 
äpkilthlingithma. 

21 Apkilkyimpakthleyik hä. kilmiyak- 
thleyik hñ. Capernaum. Ikhim-nins- 
häkthla ăptăthningwukmo i. ñ. Jesus 
kyeläknaikikthlithla ; ăpkiltinnaseha 1. 
ñ. ämyaa. 22 Pilăäpkăschik hñ. igling- 
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athko äpkiltinnaikha; mathla 1 ñ. 
wischi ăppaiwa; inghikñat inkăthno- 
wuk escribas äpkilthlikmoschăma 
ămyaa. 23 Aphàkmek hñ. kăñi kyelăk- 
naikikthlithla thlăma enthlit kilyikhji- 
ma iktowasekha ; yelikthlamaing hñ. 
ipăkmetik. 24 Jesus . Nazareno, i. ñ. 
ap; săkyäkwam hintimeschisik inning- 
koo, kiltămhoiaa helnahabwăta ? Ieyik- 
pilehowu thliyip, Dios äppăngkănma 
ithchip, i. ñ. an, 2? Kilyaschik hñ. ith- 
ma kilyikháma Jesus. Nani! kowänma 
annoksa ` kătyip, i. ñ. ap. 2 Intimes- 
chischik hñ. kyitsăpma ăbyinnak- 
thlo enthlit; thlăma 1. ñ. iktipa yitla- 
ha i. ñ. ekyi elikthlängwekha. 27 Pia. 
pkăschik hñ. annoksa ăpthlamokthlo 
enthlit. H. hñ. àpkilpàkmitchisakpo : 
Yalkhais äksăk sa? Yäkhais ăksăk 
iktaha sinthlikmosa năk? Mathla 
wischi ăppaiwa maa; ăpkyapaschik 
ankuk kilyikhăäma ` mkalväkmäneak 
himeyakhamok elyahakthlo, i. ñ. in. 
kilpäkmita. 2° H. hñ. iglingămăth- 
13 
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ko ăbwisaia yoklithma neltaha năk 
Galilea. 

29 Mma A. o. špkilantipa kyelăknai- 
kikthlithla ăpkilmiyikthlo i. ñ. ekyi 
“Simon kyinhăn Andres apthlankuk ; 
ăäpkilthlingithma 1. ñ. Santiago kyinhăn 
Juan. ° Ingyitneyik hñ. Simon ăppip- 
yama, methlinmeyik hñ. empehik. H. 
ha. kyeltinnăsha Jesus. 3t H. hñ. ăpti- 
yaningwukmoho inkilana; äpmeyik hn. 
amik äpkyimpasekthla netin. H. hn. 
igmăscha igmethlănma empehik; inkil- 
änha i. ñ. ekyi enthlit. 

32 Tăthnikmok hñ. kyelnšklantámo 
enthlit ningmăsche iktămhaigyak kyin- 
hàn kilyikhàma iktowasekha äphăkthla 
Jesus. 33 Abliomškpok hñ. enthlit na- 
tingma, Apkyikhingwea 1. ñ. äbatăng ting- 
ma. 3t Apkiltákmilehisehikmek hñ. ap- 
thlamokthlo enthlit; inghikħñat inkăth- 
nowuk mowok ningmäăsche; äpkilapas- 
chik hñ. anhàn kilyikhăma ; inghikñat 
ingyowo inkălpăkmetik kilyikhăma ; 
ingyikpilchowuk hñ. 
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3% Kyitik hñ. amämvt elsaiyikthla 
äpthlătikha Jesus; äpthlingkyik hñ. 
äpmahangkyik hñ. yoklithma-iktăkmo- 
begyak; äpkilmăäthningwukmek hñ. 
maa. 36 Apkyimhangkyik hñ. Simon 
kyinhăn ăpkilthlingithma. 37 Thlima 
1. ñ. äptahăäñekthlo äpkiltinnăsha 1. ñ. 
ekyi: Apkyitămkyikpek thlăk lšpaha, 
1. ñ. àp. àpk. °° H. hñ. äpkyatingmowa 
Jesus: Ingwa ! olmahăängkuk natingma 
läpaha; oltinnäsha sat anhăn ämyaa 
maa; ikha sikmahaigyak hànko, 3myaa 
iksawuk, i. ñ. ip. 3° Apkiltinnaseha i. 
ñ. emata ämyaa - kyeläknaikikthlithla 
-= yoklithma neltaha nik Galilea; ăpkila- 
paschik hñ. anhän kilyikhàma. 

# H. hñ. äbmiyokmo Jesus thlàma 
enthlit iktime ningmăsche ikmopaia ; 
äptiktbhlikwăk hñ. äptäpnik thlapup 
äpkilmäthningwa äpkyinmangkăäthla. 
 Akmipeeik sat änkuk heyathñiasikthlo 
äbwănchik thliyip, i. ñ. äp. *# Kilin- 
thlakmek hñ. Jesus. H. hñ. jbyas 
àpmik ăppăkningwukmo. Emiñenyi, 
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ingyathñikthloho, i. ñ. äm. “2 Thlima 
i. D. 3ppàkmitcehisa inkillo i. ñ. ekyi 
ningmăsche; kyathñiakthlo i A. 
šbyimpehik enthlit. 43 Apkyeschik 
hñ. iltinnăksik ábnamokkuk; H. hñ. 
ăäpkyapăsa. 4t Nekyilăno! i. ñ. äm: 
nailtinnais annoksa enthlit maa ăpma- 
hanekšthla; ithling, ithlikmosa sat 
äbyimpehik maa sacerdote; imkes sat 
äksäk maa iktaha i. ñ. äppaiwa Moises 
igyanmănga eyathñiekikthlo šbyimpe- 
hik, mitnàtehisik sat Aptikmilwukmo, 
i. ñ. än. # Apthlinghok hñ. annoksa 
enthlit äpkiltinnas 1. ñ. ekyi àbnamok- 
kuk; Aptipkisehisehik hñ. Abwisala 
iktaha aptàkmilehisehiam; jpkilyaso- 
makpek hñ.ithma imyikthlik natinema 
nabäktowu enthlit Jesus, ăphim i. ñ. 
ekyi yoklithma-iktăkmobegyak ; äpkili- 
ñomăk hñ. annoksa enthlit hithmănka 
äpkilmahaikingko ăäphäkthla. 

2 Nanik hñ. intimek äbmiyekikthla 
măkhăm Capernaum; inglingomăth- 
cheyik hñ. ăbwisaia äbwaiktămo- ăp- 
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thlänkuk. ? H. hñ. àpkyikhinewa en- 
thlit ăphăäkthla ; Äbmohosekpok hñ. en- 
thlit kant àápthlšnkuk kyinhăn ating ; 
ăpkiltinnaseha i. ñ. àmyaa. "H. hñ. 
äpkilwa enthlit; kyelsanteyik hñ. en- 
thlit ăpkilycläkmap ; cuatro enthlit i. ñ. 
šppštmekinta. “ Inghikñat ilwukmoho 
äphăkthla Jesus, enthlit äpkyikhahaig- 
yak ating hñ. ăpkilyasithma. H. hñ. 
kyelhàthyošsa yatàphaimškeyak Keel. 
päkthlăänma : špkyškhowuk hñ. 3bma- 
lingwukkăsa tăkhăpthlit Jesus; yitloko 
i. ñ. àptahanšma kyelwaikisantămo 1 
ñ. enthlit ăpkilyeläkmap. ° Inghikñat 
eyaschikmuk s'enthlitak. Thlăma i. ñ. 
äbwita ăppäkmitchis i. ñ. ekyi : Hătte, 
kyelmăscheschi inkäthwowu aiyascha- 
thma ithchip, i. ñ. àp Jesus. 9 H. hñ. 
clkyităma äbwathwok äbnamokkuk 
escribas äphaikha i. ñ. kan, ! Yăksăk- 
taha ăptipkischisa năk Dios äbwisaia 
s'enthlit? i. ñ. in. ăbwathwok. Yäk- 
hais iktaha ăpkyibwănko nik imas- 
chiksik aiyaschathma ? Dios bwan- 
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thlabànkuk, i ñ. in. Abwathwok. ° In- 
kilyitsăätchik hñ. àbwathwuk Jesus. 
Thlàma 1. ù. àbyikpileha elkyitämsăma 
àbwathwok enthlit àpkilpàkmitehis i. 
ñ. ekyi: Yäksäktaha elkyităäma năk 
kyelwathwok Äksăk sikthlena ithehaik 2 
1 ñ. äp. "° Yàkhais ăksăk eyimya- 
hamo 7 seltinnăschăma enthlit àpkilye- 
läkmap, kyelmăscheschi imkăthwowu 
aiyaschathma itehip ? eschi anhăn hing- 
yahamo seltinnăschăma, empan netin 
ima Aptahinama, ithling? i. ñ. Am 
10 Yelyasingwumuk sata kyelthlingkvip, 
ăbwăänchik Enthlitak-äpkyitkya yimas- 
chiksik aiyaschathma sa nathlapup, 1. 
ñ. ip. H H. hù. Appakmitehisa enthlit 
äpkilyelăäkmap: Empăn netin, ima 
ăptahanăma, imyikthla ăpthlänkuk, 1 

ăp. àpk. 12 II hñ. äpkyimpakthla 
netin ; àpmeyik hñ. äptahanäma ` äpti- 
yipwukmek hñ. nabăktowu enthllt. 
Piläpkäschik bn. annoksa àbwitakpo ; 
äpkiltimeschischik hù. äpkyaimakpo 
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Dios: Maèngwitala inkätnahik iktaha 
näk thla, i. ñ. áp. enthlit. 

18 Aptiyaseha i. ñ. anhăn Jesus; 
äphăäkmek bn. niyawa igyăkyengwiam ; 
äpkilmahangkyik hñ. ăphäkthla ap- 
thlamokthloho enthlit ; äpkiltinnaseha i. 
ñ. Ameaa 14 Naisikso äpthlinga äpta- 
hăñowu 1. ñ. Levi, Alfeo ăpkyitkya ; 
äphäkmek hñ. elmomathchithla impu- 
esto. Hetloha ansikthlo, 1. ñ. än. äpk. 
H. hñ. äpkyimpakthlo netin ; äbyitlak- 
thleyik hii. 15 Aptăsăkmek hñ. Jesus 
kyinhăn ăpkiltamesaigyak Levi äp- 
thlänkuk ; äppäsmeyik hù. äptaigyak 
ăäpthlamok kiīlma-impuesto kyinhăn 
enthlit alasikhomap; äpthlamkeyik 
hn. annoksa enthlit ăäbnäklaikikthia. 
16 Kyanwukmek hñ. iñikhe escribas 
kyinhăn Fariseos; thlăma 1. ñ. ăbwi- 
tangko Jesus ipăsmuk ðptaigyak kilma- 
impuesto kyinhèm enthlit alasikhomap 
äpkilpäkmitchis 1. ñ. ekyi ăpkiltame- 
saigyak. Yăksăktaha äppăsmo năk ăp- 
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taigyak s'enthlitak wischi kyelpănkuk ? 
i ñ. än 17 Ablineowuk hñ. Jesus. 
H. hii. ăpkilpăkmitchisa : Apmehek sat 
änkuk enthlit ăbwănchi angkămekyi 
panäkte-ingyabăm;  ekyăma enthlit 
amennàkte mobwänchi angkămekyi 
panăkte-ingyabăm, i. ñ. äp. Măting- 
yangwak enthlit àpkilpewomo; enthlit 
äpkilthlinganiam pai koo #tingyi, 1. ñ. än. 

18 Abyamàsmeyik hñ. emata ăptaig- 
yak Juan ăpkiltamesaigyak kyinhàn 
Fariseo äpkiltamesaigyak ; inghikñat 
eyiñawuk äptaigyak Jesus ăpkiltame- 
saigyak. H. hñ. kyelpäkmitchisa Jesus. 
Yàksàktaha awahanangko năk ăbna- 
mokkuk thliyip äpkiltamesaigyak ? 
Yăksäktaha a yamăäsma nik äptaigyak ? 
1. ñ. äp. ăpkyaneakpo. 19 H. hñ. äp- 
kyatinemowa Jesus :. Abyamšsmeyiaa 
äptaigyak kăthwai-elyămhăäpma ipkil- 
thlingithma? Insat ăänkuk ewinkebuk 
kăthwai-elyämhăpma mobwànchik eyi- 
ñowuk äptaigyak ăbnamokkuk, i. ñ. äp. 
20 Nanik sat kolyimintamuk kăthwai- 
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elyamhàpma; kyelyimintingkyik sat 
änkuk ekyi pai eyiñowuk äptaigyak 
äbnamokkuk, i. ñ. ap. 21 Mängyibit- 
chise nabàkha äpawa angkolyimyes- 
chăma nintăthniekthla äphabik ; ning- 
yibitchischăma sat änka yepăt-habăk- 
pikthlik sat măkhăm, hineyahamok sat 
eyapitchipuk măkhăm nintăthniekthla 
äphabik, ekyi pai eyawa äbyiptăämap, 1. 
ñ. äp. "7 Molyitmăngkyi nmin hăth-- 
nànkuk ăänmin-ithlänak šbak; nelyit- 
mengkyik sat änkuk kalpäkthlik sat 
anmin-ithlänak, kălyinkinäthchik sat 
änmin, asämcht sat anhàn ànmin-ithij- 
nak; nelyitmengkyi annoksa dnmin 
hathnankuk änmin-ithlänak hathnan- 
chak, i. ñ. äp. 

2 Ikhim-ninghêkthla i. ñ. intimek 
ăptiyasekingkya kyelkyinmăkthla hota- 
hän. Naisikso ăpkilthlinga špkiltame- 
saigyak äpkyipkyithlangko i. ñ. emata 
äbyithna. ?+ Nekyilăno ăpkiltamesaig- 
yak, 1. ñ. äp. Fariseos. Yáksàktaha äpkil- 
ana nàk äksăk măängwănko anthlolana 
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Ikhim-ninghäkthla ? 1. ñ. am. 3pkyane- 
akpo. % H. hñ. 3pkyatinəemowa Jesus : 
Melyitsatăk kyelthlingkyip David äp- 
tămhaikha hñ? Maik bn. inkyäkhek ; 
kilnăäpmeyik bn anhăn maik apkil- 
thlingithma ` mobwànchik bn. angkă- 
mekyi äksăk. 26 H. hñ. äptăthningwa- ` 
ikmo Dios ăpthiänkuk, äphăkthia 1. ñ. 
Abiatar, sumosacerdote; ăptămkyik 
hh. kilpäsmăänga äppängkänomap ; 
äpkyangkyik hn. anhàn ăpkilthlingith- 
ma. Ikha nintămäkthla kilpăsmänga 
ăppăngkănomap ; igwanthlănkuk ăptă- 
ma sacerdote, i. ñ. an. “í Ikhim-nine- 
hàkthla ăpkiltimeschasăk, enthlit ăpăn- 
kuk, L ñ. äp»; meko annoksa Ikhim- 
ninghăkthla sikthlo äptipkischăma 
enthlit. 2% Ekyiso äptimek Enthlitak- 
äpkyitkya Ikhim-ninghăkthla Wischi 
ankuk. 1. ñ. An 

3 Aptithningwalkthleyik hñ. anhăn 
kyelăknaikikthlithla, Aphškmek hñ. 
maa thlăma enthlit iktema i. ñ. abik 
ăpmik. ? Kyelänowuk hñ. Jesus; kilte- 

22 


SAN MARCOS a 3-7. 


mok hñ. etànekoho äptäkmilchischiam 
enthlit Ikhim-ninghäkthla, yàkwea i. ñ. 
itipkischisa äbwisaia. ° H. hñ. ăppăk- 
mitchisa enthlit miso-špmik: Itnimik- 
thla netin nibyesikso äbnamokkuk, 1. ñ. 
àp. ăpk. + H. hñ. ăpkilmăthneangkya 
enthlit: Inewànchiaa olana iktăkmila 
àksàk Ikhim-ningkăkthla ? äksăäk eya- 
sämko eschi anhăn olana? 1. ñ. ap. 
Jesus. Angmewa iaa enthlit yăkwea 
ingyitsipuk ? ängăkhe escht anhăn? i. 
ñ. ip. Apkilwinmeanokyik hñ. enthlit. 
5 Ablokyik hï. ăpkilyesangkya enthlit ; 
inkiläpwukmek hñ.; elyinnăkte àbwa- 
thwok i. ñ. inkiläpwumkasäk. Ilyas 
äpmik aha, 1. ñ. äp. äpk. enthlit. Thlšma 
1. ñ. äbyas ăäpmik intàkmilwum hn. 
ekyi. ° H. hñ. ăpkilantipa Fariseos j; 
àäppathläkwukmek hn. Herodes ăpkil- 
anekha. H. hñ. ăpkilpăkmitchisakpo ; 
Jesus i. ù. àpthlenákpuk yăkweam hñ. 
ingyäkhik. 

7 Apthlingkyik hñ. Jesus; ăpma- 
hangkyik hñ. niyawa igyäkyengwlam ; 
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ăbyitlakthleyik bn. ăpkiltamesaigyak, 
kyinhän äpthlamokthlo enthlit äpkili- 
ñoma 1. ñ. Galilea. 8 Inglingomăäthche- 
yik hñ. äbwisaia yinnăkte aptàmhaikha. 
Appismenteyik hñ. šphškthla; 3pkili- 
ñomäk hñ. Judea, kyinhàn Jerusalem, 
kyinhän Idumea, kyinhän nam Jordan, 
kyinhăn Tiro, kyinhàn Sidon; äpthla- 
mok änkännoksa enthlt. ° H. hà. 
äpkilpăäkmitchisa äpkiltamesaigyak kya- 
nàma 1. ñ. eyintiminta yamit eyamkyl- 
tithla, inkyikyo bn ăbnengyik it- 
hănăkpuk. 10 Apkiltikmilehisehiek melk 
ha. äpthlamokthlo enthlit; äbyithning- 
wukmek hñ. 3bnamokkuk enthlit ikma- 
sam kya äbyimpehek yäkwaikmo iñikhe 
epàkninewumuk. 1! Kyinhàn enthlit 
kilyikháma iktowasekha; thlàma i. D. 
äbwita Jesus kilpolingwa 1. ñ. ekyi 
äpmämyi; äpkilikthlangweyik hn. 
Thliyip annoksa Dios Apkyitkya, i. ñ. 
an. apkyaneakpo. 12 Apkyesehik hñ. 
emata ilñiksik šbwisaia šbnamokkuk. 
13 Abmiyakthleyik hñ. netin WENG, 
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thle; àpkilokha i ñ. enthlit apkilasik- 
heyo. H. bn äbyokmo j¿phikthla. 
14 Äpkiltimeschischik hñ. doce neltaha 
nik apostoles; ăpkyinaikyik hñ. yitna- 
hik ăpkilthlingithma kyinhin äpkila- 
sinnăngkäma, yäkwea i. ñ. ilapäksik 
yiltinnăsha ämyaa. 15 Apkyibwanes- 
chischik hñ. iltäkmilchischimuk enthlit 
ningmäsche kyinhàn ilapi3ksik kilyik- 
hima. 19 Ekyiso i. ñ. ăpkilwisaia 
apostoles: Simon, mobwisaia Pedro, 
Jesus ăpkiltime; 17 Kyinhăn Santiago, 
Zebedeo ¿pkyitkya; kyinhăän Juan, 
Santiago äbyathling; ăpkiltimek hñ. 
äpkilwisaia s'enthlitak Boanerges, nin- 
timek inningkoo. Täkhe-ăpkyitkik ; 
18 Kyinhăn Andrés, kyinhàn Felipe, 
kyinhăn Bartolome, kyinhăn Mateo, 
kyinhàn Tomás, kyinhăn Santiago Alfeo 
äpkyitkya, kyinhăn Tadeo, kyinhăn 
Simon Celote. 19 Kyinhăn Judas Isca- 
rlote, ekyiso enthlit yákweam hñ. ităk- 
noangwumuk Jesus. 

2 Aptšthninewakthleyik hñ. apthlăn- 
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kuk; apkyikhahangkyik hi. anhăn 
enthlit; kilyasehik hñ. ithma yškwea 
iñikhe itošnekuk. 2! Ablineanewuk- 
mek hñ. ämyaa taha špáncha šksšk. H. 
hñ. äptiyaningwakthlo, kiltemok hñ. 
eyintimikthla; äpkyaneomăkpek hñ. 
Inekaiyehathma. 

2 EE. shun. n escribas ; 
Jerusalem 1. ñ. ăpkilñomäk. H. hñ. 
äptipkischisa Äbwisaiá. Apthlingithma 
Beelzebub s'enthlit; äpkilapaschi iñikhe 
kilyikhăma s'enthlit, kilyikhăäma awis- 
chi äkyi ingyinnäkteasäk, i. ñ. ăp. 
2 H. hñ. ăpkilokingkya enthlit Jesus. 
Apkiltinnaseha i. ñ. ămyaa yamning- 
yaschiam anthlola: Sšnkštnahe Satanás 
kapăsathkoho nko? i. ñ. än. 2 Ankit, 
apaschik sat änkuk ăpkilanekha ăpăn- 
choo wischi kămäskuk sat ăptime 
ăbwischi. 25 Apkilapaschik sat šnkuk 
äpăäncha äksăk enthlit kăämäskuk sat 
iktime angyithpanma. 26 Inkilapaschik 
sat ànkuk inamokkuk Satanás kămäs- 
kuk sat iktime kilyikhšáma awischi, ine- 

26 


SAN MARCOS 3. Wi 5 


thla intimengwukmuk iktămhaikha, 1. 
ñ. ip. 2 Nintăthningwukmek sat ănkuk 
äpthlänkuk enthlit äbyinnăkte măng- 
wănchik olmuk äpkilnăäkta; nelpithtit- 
kyik sat ànkuk sikthlo enthlit byin- 
nàkte ekyi pai ăntăkmilchasikthla nel- 
ma ðpkilnăäkta, i. ñ. an. 2° Nokso koo 
sikpaiwa siyanea kyelthlingkyip: Kol- 
mäscheschisik sat alyaschathma enthlit; 
kolmàscheschisik sat anhàn aptipkischa- 
sekha ăpkilwisaia #bnamokkuk ; 2° Åp- ` 
tipkischischik sat àmkuk ăbwisaia ăb- 
măpso Espiritu Santo enthlit kolyăäk- 
măngkasikthlik sat kyimata; yithlenšk- 
puk sat emata ñbsithnaneomap s 'enthlit, 
1. ñ. àp. Jesus. °° Ekyiso äpkiltinnaschik 
hñ. enthlit, ăpkyaneomăkpek hñ. in- 
kăthnik kilyikhăäma. 

"DH hñ. eyankyitithla äphăkthla 
äpkilyathling kyinhän inkin ; inghikñat 
itatischakthlo äpkilyathling ; špkinaik- 
yik hñ. koltinnaschimuk. 32 Abwàk- 
hak hñ. Jesus àpthlamokthlo enthlit. 
H. hð. kyeltinmnăsa; ĮIngwăäk lăpa 
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inkyin ; äpkilyathling ithehik anhàn 
thliyip äpkyitămkyikpuk, i. ñ. äp. ăpk. 
3 H. hi. ăpkyatingmowa Jesus: 
Yäăkhaischi aukuk meme, kyinhàn elya- 
(line ? i. ñ. ip. 3: Apkilyesaha i. ñ. en- 
thlit äbwăkhaia äphăkthla. Nekyelšno 
meme kyinhăän elyathling! i. ñ. äp. 
35 Apkilyahakthlok sat ănkuk Dios 
ăptemăkthla äppaiwa enthlit ekyi pai 
sat ätnahik eyathling, kyinhän yaiya, 
kyinhin meme, i. ñ. äp. 

4 Apkiltinnasekha i. ñ. anhăn ămyaa 
Jesus niyawa igyăkyengwiam ` ăppăs- 
menteyik hñ. äphăkthla ăpthlamokthlo 
enthlit. H. hñ. ăpkyanta yamit; 
äphäkmek bp. yantawathwuk ; ăpkyik- 
hinewukmek hñ. enthlit netin inkyi- 
thle niyawa yingmin. 2 Inthlamok hñ. 
äpkiltinnaikha yamningyaschiam an- 
thlola. Ekyiso 1. ñ. äpkiltinnaikha : 
3 Nekyelaithho kyelthlingkyip seltinna- 
ikha. Apthlingkyik ăthtiñikhe ăpkyin- 
ma yăkwea iknikthlik šktik. * Appi- 
lchis augkyi annoksa ăktik; impălwuk- 
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mek ăthta nikha äktik amal awathwuk ; 
hingyahamo ikpalwa nata; intoging- 
Kik ăthta ăktik. ° Na milaimšne 
àthta impălwukmek nikha ăktik; ` 
kyepăklangko thlapup tàkhathlit mitai 
maing; hingyahamo ăthta iktipa äktik. 
6 Ingwăk ăthta netin ikhim eyăkha 
malyahat; măthta inkyipminak äksak 
ma, hineyahamo igyimaingko. 7 Im- 
pălwukmek ăthta nikha ăktik nai- 
sikso yanyimmek ; kyiktingkyik ăthta 
yanyimmek! kyimpanăkteschik ăthta 
äksăk ; măthta inkaiyithneasăk. 8 Netin 
thlapup iktàkmila impălwukmuk ăthta 
nikha ăktik; kyiktingkyi annoksa; 
inthlamakthleyi igyithna; mäthta in- 
kăthnowuk mok igyithna maa; thlăma 
ohàk ingwukmuk jàthta treinta, mok 
sesenta, mok ciento igyithna. ° Appaig- 
yak sat ănkuk inghäk enthlit ingyethho 
annoksa seltinnaikha. 1. ñ. An. Jesus. 

10 Thlămai. ñ. àpkilwinkipa ăbnamok- 
kuk ăphikthla i ñ. ekyi Jesus, ăpkil- 
thlingithma i. ñ. špkilanekhá kyinhăn 
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apostoles. H. hñ. kyelpakmitehisa 
Jesus inghowuk ăpkiltinnaikha yam- 
ningyaschiam. 1! H. hñ. Apkyating- 
mowa Jesus: Yäăäkwea elvasängkuk 
kyelthlmekyip ämyaa igyithlämäthchi 
Dios äpkilnängkasekha; insat änkuk 
itnahik enthlit Dios àpkilanekha oltin- 
năsha sat annoksa yamningyaschiam 
1. ñ. àp. 12 Abăktaak iñikhe s'enthli- 
tak, äbwitowu iñikhe äksăk Kyinit- 
chischi annoksa; ăppaigyak iñikhe 
senthitak, äblingowu iñikhe ämyaa 
meyasăngkyi; insat ănkuk itnitchasăk 
senthlitak yipankyikpuk, kolmàsches- 
chisik sat alyasigathma, 1. ñ.àp. 12 Math- 
chik elyasingkuk kyelthlingkyip seltin- 
naikha ` yamningyasehiam ithcehaik ? 
Seltämhe elyasängkoho inamokkuk sel- 
tinnaikha ? i. ñ. äp. 1 Melyasingkuk 
kyelthlingkyip enthlit äppăälchisaigyak 
äktik? Enthlit äpkiltinnăschăäma äm- 
yaa, 1 [mpàlwukmek ăthta äbyinlăs- 
chăma amal awathwuk ; ekyiso igyit- 
chisomăthko enthlit äblnga ămyaa, 
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hineyahamo ikthlingikmo Satanás, ing- 
yimintingkyi annoksa ămyaa elma 
äbwathwuk enthlit. 16 Impălwukmek 
athta äbyinläschäma tăkhathlit mitai- 
màng ; ekyiso igyitchisomăthko enthlit 
kilsowăschămo äblinga ämyaa hingya- 
hamo ăpkilyahakthlo. 1 Inkilwanăk- 
mangwukme ekyi; milinthlănäkmuk 
kyimata; kyelyikpithchitchik sat än- 
kuk enthlit abwahanaiingko Tasik-äm- 
yaa ekyi pai ilwatäksik ` kyelminthlin- 
kyik sat ănkuk enthlit hineyahamok 
sat inkästehong. 18 Impălwukmek ăthta 
äbyinläschäma naisikso yanyimmek ; 
ekyiso igyitchisomăthko enthlit àblinea 
ämyaa. 1° Inkămăk ăbwathwuk ămyaa ; 
thlamokthloho mok äksăk inkilwanăk 
tesäkmuk, inghowuk äksăk ikthlena 
äbwathwuk hithmänka, kyinhăn etsăp- 
ma äbnengyik äkselyäkye; kyinhän 
kämäpsithta ilana äksăk inkilwanäkte- 
säkmuk ämyaa, meko äptămhaīikha 
iktăkmila intahak. 20 Impalwukmek 
ăthta àbyinlàsehàma täkmilakthlo thla- 
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pup; ekyiso igyitchisomăthko enthlit 
äblinga ämyaa, hineyahamo ikma ` 
ăbwathwuk, inthlamakthleyi ăptăm- 
haikha iktäkmila; ekyiso igyitchiso- 
màthko igyithna, thläma treinta, pok 
sesenta, pok ciento, 1. ñ. äp. 

21 Apkiltinnaseha i. ñ. măkhăm : Sig- 
yahathkoho #mpitkinik emata kyale- 
waschàma kyelsaikinta? Nimpitkinma 
iaa koning wainkya? esch anhànm 
nimpitkinmuk koning nintahanima ? 
Mai! ningkyithlänmek netin hàksoy1. 
22 Kătäthchik sat äksăk eyapomăthchi ; 
kătipkisăthchik sat igwisaia äksăk 
igeyithlămăthchi. 25 Appaigyak sat ăn- 
kuk inghäk enthlit ingyethho annoksa 
seltinnaikha, i. ñ. ip. 23 Apkiltinnaseha 
1. ù. mäkhäm ; Elaithho annoksa ämyaa | 
yàkweam ellinga; kyelangkyik sat 
änkuk akaäk kyelthlingkyip yithneshok 
sat ieyăkmăngaikthla ; ingyimhamesin- 
tak sat anhän kyelthlingkyip kyelhăth- 
nowu anthlola šmyaa. 25 Inghangkyik 
sat ănkuk Aksik enthlit yithkäkthlik 
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sat anhàn mok; maat änkuk akeäk 
enthlit ma koltapithchischishok sat 
annoksa kolyimintamok ăpănko ăksăk, 
1. ñ. Am. 

26 Apkiltinnaseha i. ñ. măkhăm : Dios ` 
àäpkilnăngkasekha igyitchisomăthko en- 
thlit ăpkyinaikikthla ăbyinlăschăma. 
27. Aptiyinmeyik kyimata ăthtaa; än. 
thlătikheyik kyimata ikhim : intipkyik 
apkyinaikikthla ; inkyiktingkyi annok- 
sa; meyasingkuk enthlit iktahakthla 
ektinga waitthla äpkyinaikikthla. 28 Ik- 
tiyipma ănko ăksăk sa nathlapup ; 
sikthlok awa; hingyahamok iktipa 
palya ănkuk; nătamın kilyinnăkăk 
àktik. 2° Kilyinnăkăk sat ánkuk äktik 
ekyi pai ilyaktenik ` ingwukme annok- 
sa ninnăäkthlămäkthla, 1. ñ. äm. 

30 Apkiltinnaseha i. ñ. măkhăm : 
Yăkhais ithnik laa sigyitchisakthlo yi 
Dios äpkilnăängkasekha ? Yakhais ăksăk 
ikhowu yi? 1! Inghowu iñikhe mostaza 
äktik ` etkyitsik ănko maa ăktik ning- 
kyinaikikthla, inkăthnowuk inamokkuk 
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ăktik. ? Inkyinatheheyik ănkuk ăktik 
hingyahamok inkowăna, panăkte igyowa 
intahak ; inkălyekăk maa inamokkuk, 
kàpaihingwumuk ektingak netin, hing- 
yahamo iktaha elyaktamäkthla nata 
etkowuk konine pischischi ănkuk 1. A. 
äp. 
33 Inthlamok hñ. äpkiltinnaikha yam- 
ningyaschiam; ekyiso i. ñ. äpkiltime 
äpkilthlikmoschăma ämyaa, igwanthla 
anthlola àbmàbwana kamuk ăbwath- 
wuk enthlit. + Inehikñat iltinnasăk 
àmyaa meko anthloho yamningyas- 
chiam; thlšma i. ñ. špkilwinkipa ăb- 
namokkuk ăpkilthlikmos hñ. ekyi in- 
thlăpchoo ăpkiltamesaigyak. 

35 Tăthnăkmek hñ. ăpkilpăäkmitchisa 
ăpkiltamesaigyak: Ingwa! oltameik- 
thla ieyăkyengwiam, i. ñ. ip. "7 Thlăma 
i. ñ. kyelapăsa ăbnamokkuk kyelkyi- 
natchis bn. ekyi Jesus yantigyowea ; 
kilyitlakthleyik hñ. anhăn etkowuk 
yamit. % H. hñ. ăpkyithchiäkmo yiam ; 
ingnithtingkyik hñ. emata elyakyalam 
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yantigyowea awathwuk ` mgelänäk hñ. 
“yingmin yantigyowea. 38 Aptinkyik 
hñ. Jesus ităkla yantigyowea netin 
äpkiltahănchischăma. H. hñ. kyelthlä- 
Dkhäen Wischi, i. ñ. äp. ithlătikhe, 
mängkăäkyowo ăbnengyik ăängmăskuk 
inningkoo ? i. ñ. ip. ° H. hñ. àpthli- 
tikha; kilyaschik hñ. ithma yiam; 
äppăäkmitchischik hñ. yingmin: Nani! 
kowinma annoksa, 1 ñ. àp. H. hi. 
äbmăscha yiam ` äpkyinmanteyik hi. 
4 H. hñ. Apkilpikmitehisa äpkiltame- 
saigyak: Yăksăktaha kyeclăkanăkyi 
kyelthlingkyip: R ” Yäksăktaha kyelyas- 
chikmo nik ? i. ñ. áp. # Pilăpkäschik 
hñ. annoksa äbwita dptahakthla; äp- 
kilpăkmitchisomăkpek hñ.:  Yäkso 
enthlit sa? ikha änkuk eleäkmäneak 
viam kyinhăän yingmin, hingyahamok 
elyahakthlo äptahakthla äppaiwa, 1. ñ. 
äp. äpkilpăkmita. 

5 Apkilwukmek hñ. naip wara 
wiam, Gadarenoapkyokthla. 2'Phláma 
L ñ. ăptipa yantigyowea ăptahăñaho 
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i. ñ. ekyi enthlit kilyikhăma iktowasek- 
ha ăpkyiñoma 1. ñ. natákháthpupaik. 
3 Á phákmek bn. emata naisikso tăkhăth- 
pupaik ; ikha 1. ñ. nelpithtete; mimha 
i. ñ. hotopili. + Kyelpithtitimkyik bn. 
iñikhe emata iktema năk maa sowu 
nelpithtete kyinhăn hotopili. Thlăma 
1. ñ. ăpthiinga ábnamokkuk ăpkilyetip- 
kisak hñ. ekyi hotopili ; nikha etkowuk 
1. ñ. áptimeschischimák soen kyelpith- 
tete; mobwănchik hn. ithnesik ăpthlăn- 
kuk; eyinne hñ. °Ikhim kyinhăn 
ăthtaa intimek hñ. iglingomăthko ăpkil- 
ikthlängwekha isgyahathko inkyithle 
igwinăkte kyinhăn natăkhăthpupaik ; 
ăpkilpithyikhasomap ăpănko bn. mt. 
mek mitaimăng. ° Măäkhowuk hñ. bwi- 
towu Jesus. H. hñ. ăpkyetkyangko 
äpkilămyithlangko ` ăppaikisowuk hñ. 
" Kilpathlingkasowuk hñ. ăppăkmit- 
chisa : Jesus, Dios ăpkyitkya, sa hitnes- 
chisik koo? Apkyasikhowuk ănkuk 
Dios năkhetowăsha koo thla, 1. ñ. ip. 
8 Apkyikyik hà. enthlit Jesus ăppaiwa. 
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Kilyikhăma, kàštyip annoksa enthlit 
äbwathwuk, i. ñ. ip. ° H. hñ. apkil- 
mätbhneangkva ` Säbwisaia ithchip? 
1. ñ. ăp. Jesus. H. hñ. äpkyatingmowa 
enthlit: Koo sigwisaia Legion; nin- 
thlamok inningkoo, i. ñ. ip. 19 Apkilin- 
thlanekmok hñ. äpkilmăthneangkya ; 
äpkyinaikyik hñ. alapăksik kilyik- 
hima makhowu nikha yoklithma. 
11 Apkilyaktimkyik hñ. niyawa in- 
kyithle igwinakte yatăpomap jàpthla- 
mokmaa, ăptogingkyik hn. 12 H. hñ. 
elmăthneangkya kilyikhima : Helapais 
inningkoo àpkilyinkškthla yatapomap, 
olantithlik sata maa, i. ñ. in. kilyikhima. 
18 Inghikñat ilmiyawuk Jesus. H. hi. 
elantiyipma kilyikhăma ; kilantăthning- 
wukmek hñ. äbwathwok yatapomap ; 
äbnäktemangkukthleyik hñ. apkilnith- 
tingakthleyik hñ. naingmin; #bwuk- 
mek hñ. àbwanthla dos mil; äbmäs- 
chingwukmek hñ. naingmin. 1! Apkyiñ- 
eyik hñ. kilanekha yatapomap apkiltin- 
naschekthleyik hñ. äpkilinkyita yata- 
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pomap natingma kyinhăn hithmănka. ` 
H. hñ. ăpkilpikhengkya enthlit, kilte- 
mok hn eta ăksăk ăpthleyinma. 
15 Ápkilmahangkyik hñ. ăphăkthla 
Jesus ` ăbwitomăkpek hñ. enthlit kilyik- 
hama iktowasekha, enthlit äptema năk 
maa Legion àbwathwuk; ăphăkmek 
“hi. nathlapup; ăphangwekmek hñ. 
ăäptăthniekthla; Killanewekmek hñ. 
eyinne; pilăpkăschik hñ. ăbwitakpo, 
ăäpkyikyik hð. 16 H. hñ. ăpkiltinnaseng- 
kya ăbnamokkuk enthlit bwitaiking- 
ko anthlola ăptăkmilchischiam enthlit 
kilyikhăma iktowasekha; ăpkiltinnas- 
chik hñ. anhăn ăpkilinkyitma yata- 
pomap. Y H. hn kyelpăkmitchisa 
Jesus äpkyaneamăkpek hñ. imhangkuk 
nikha yoklithma. 18 Apkyinimteyik 
hp. yantigyowea Jesus. H. hñ. apkil- 
màthninewàktàmo enthlit kilyikhăma 
iktowasekha, kīıltemok hii. itnahik 
ăpthlingithma. 19 Apmiyokyik hñ. 
Jesus. Imyïkthla ăpthlănkuk ăpkyok- 
thla #bnamokkuk, 1. ñ. ap: iltinnăsha 
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sat amyaa àptàkmilwukmo, äptahakthla 
anthlola Wischi ăpănkuk, ăäptăäkmilchis- 
chiam kyinhăn ăpkyimlekha ithehip, 
L ñ. än äpk. 2 H. hñ. ăpthlinga 
enthlit, äpmahangkyik hñ. Decápolis; 
apkiltinnaseha 1. ñ. emata ämyaa äptäk- 
milchischiam; ăblingaschik hñ. abwi- 
sala Jesus ăptämhaikha igyinnăkte ; 
piläpkäschik hñ. annoksa enthlit ablin- 
gala ămyaa. 

21 Aptamesekthleyik hñ. iA yan- 
tigyowea. Thlăma 1. ñ. ăbwaikthlo nam 
igyäkyengwiam jipkyanwa i. ñ. ekyi- 
enthlit äphăkthla -niyawa yinemin. 
22 H. hñ. ăpthlingikmo thlšma enthlit 
äbwisaia Jairo, kyimhăpmămyi i. ñ. 
kyelăknaikikthlithla. Thlăäma L ñ. 
äbwita ăpkilpolingwa i. ñ. eky1špmàiamyi 
Jesus. 2° H. hñ. apkilmäthnea ` Paing- 
kătsipuk hătte koo, i. ñ. àp.; ityaning- 
wumho ansikthlo ithchip; äppăkning- 
wukmek sat änkuk kätăkmilwumuk 
sata, kainnakthlik sat inkyinyik, i. ñ. än 
24 Å byitlakthleyik hñ. ; ábnšklokha i. ñ. 
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àpthlamokthloho enthlit; äbyithning- 
wukmek hñ. Jesus. 

25 Impăthkăk hñ. enthlit thlima in- 
kilana, mäso 1. ñ. emànkuk, intămhal- 
kikthleyik hñ. emata doce ăbyiam. 
2 Eyoseyi hñ. inkilana äpkyaskyes- 
chăma panăkte-ingyipmaik ; insoheth- 
cheyik hñ. äkselyäkye igyanmànga ăp- 
tămhaikha ; inghikñat inkătăkmilwałk- 
muk, kyisimchowuk hñ. 2/ Thlăma i. 
ñ. iglinga äbwisaila Jesus inkyimpikthlo 
i. ñ. ekyi netin ; ingmaikisakthleyik hñ. 
enthlit ikpăkningwukmo ăpkyäklămap. 
28 Ikpăkningwukmek sat ănkuk äp- 
kyăklämap anthlola ekyi pai otăkmil- 
wumuk. 1. ñ. in. ?? Thlăäma 1. ñ. ikpàk- 
ngwukmo ingmăsche 1. ñ. ekyi iktiyip- 
ma emănkuk ; inglingangko hñ. iktàk- 
milwukmo, elloa anthlola ningmăsche. 
30 Abyasingko hñ. Jesus iktipa abyin- 
năkte. H. hù. ăppankyakpo, apkilàno- 
wuk hi. enthlit äbyithningwiam. Yàkso 
enthlit äppăäkningweyo năk seyàklj- 
màthehi, 1. ñ. ip. t H. hñ. àpkyatine- 
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mowa ăpkiltamesaigyak; Meták a 
kyelpăäsmengkya näk ithchip? 1. ñ. äp. 
Yàksàktaha äptaha ndik thliyip, yàkso 
enthlit sepăäkningweyo nik yi? i. ñ. ăp. 
32 Apkilyaha i. ñ. emata Jesus, kiltemok 
hñ. eta inkilana ikpăkningwaikmo äp- 
Kväkläman  Inkyikyik. hñ. inkilana, 
impithyinningkyik hñ. ingyasingko 
hñ. annoksa iktăkmilwiam. H. hi. 
igyokmo, inkilpolingwukmek hñ. äp- 
kyinmangkàthla, inkiltinnaseha i. ñ. 
ikmamnoksoho ămyaa angkătăkmilwa- 
ikmo. 34 H. hñ. ăppăkmitchisa inkila- 
na: Hätte, ingheyikyi ithchi, ekyiso 
siktăkmilchischiam.  Neamuk maa! 
Kàtàkmilchisho sat awathwuk, inkătnik- 
thleyi kyimata ăksăk, 1. ñ. äp. 

35 Naisikso i. ñ. äppăkmitchischăma 
inkilana ăpkilwaa i. ñ. ekyi enthlit, ap- 
kiliñekta 1. ñ. äpthlänkuk kyimhäpmăm- 
yi kyeläknaikikthlithla. Inkyitsipkyik 
thlapkyitkya läpaha, 1. ñ. ăp.; naiyam- 
pais annoksa ăbwischi, 1. ñ. ăp. enthlit. 
36 Thlăma i. ñ. šblinga ămyaa Jesus 
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ăäppăkmitchis 1. ñ. ekyi kyimhàpmàimyi 
kyeläknaikikthlithla: Nowawoho an- 
noksa äbnengyik, nákheyaschim annok- 
sa koo,i. ñ. ip. ipk. 37 Apkilapaschik hñ. 
äbnamokkuk enthlit äbnăklo i. ñ. ekyi 
Pedro, kyinhän Santiago, kyinhăn Juan, 
Santiago äbyathling. 38 H. hñ. äbwuk- 
mo äpthlänkuk kyimhăpmăämyi kye- 
laknaikikthlithla; ăptäthningwukmek 
hñ. elpăkmetengkăäthla inkilana ; abwi- 
tangwukmek hñ. inkilana 1gyapkathlek- 
ha, inkilinthlikmameha i. ñ. 2? Thlă- 
ma i. ñ. äptăthningwukmo kän 3špkil- 
pakmitehis hð. ekyi inkilana : Yaksăk- 
taha kyelpăkmetengkya nak? Yăksăk- 
taha kyelyäpkathlengkya nak ? inkit- 
sipăk kilanetkuk, intinkyi annoksa, 
i. ñ. áp. Jesus. “9 Inkiliktingmeyik 
hñ. ; Jesus i. ñ. äpkyismesakpuk. Thlă- 
ma i. ñ. äpkilapăsa yoklithma inkilana 
ăbnăklo i. ñ. ekyi ingyabăm insăkkyaa 
kyinhăn inkyin, kyinhàn äpkilthling- 
ithma; ăptăthningwukmek hð. kän 
igyitnăkthla insăkkyaa. #4 H. hò. 
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ăpma amik, àppàkmitehischik hñ. Ta- 
litha cumi, i. ñ. ăp.; neltime inningkoo, 
Semai, ikpàkmitehisehi iñikhe, kàthlj- 
tikhe. 4# H. hñ. ikthlătikha insăkkyaa ; 
inthlingkyik hñ.; etkuk hñ. annoksa 
inkilana, doce ăbyiam anthlola. Pil- 
äpkăschik hñ. annoksa igwitathko. 
43 Ankveschik hñ. ilñiksik ăbwisaia 
äbnamokkuk ; špkyinaikyik hñ. kolme- 
sik ikto. 

6 Äpkyimpakthleyik hñ. măkhăm 
Jesus ` àabmiyakthleyik hñ. àpkyokthla 
äpăänko: äbyitlakthleyik hñ. ăpkiltame- 
saigyak. ? Thlăma i. ñ. igwukmo 
Ikhim-ninghăkthla ăpkilthlikmos hñ. 
ekyi enthlit kyelàknaikikthlithla. Pi- 
lăäpkăschik bn. annoksa iglineomàthko 
äpkiltinnaikha. Yäksäktaha äpkyib- 
wänko nik äpkiltinnaikha s'enthlit ? 
Yăkso elthlikmoschàma äptămhaikha 
simpilàpkšsehàma? i. ñ. in. ămyaa 
àpkyaneakpo. ° Yàkso enthlit thla? 
Ikhawe iaa carpintero äthta, Maria 
etkya ? Apkilyathline iñikhe Santiago, 
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kyinhàn Jose, kyinhàn Judas, kyinhăn 
Simon ; inghaha lápaha ăpkilyathling 
taha inkilwanaa, i. ñ. in. ámyaa äpkya- 
neakpo. Aptiknoekpek hñ. +H. hñ. 
ăpkyatingmowa Jesus: Apkyasikhă- 
măkpo iñikhe profeta hithmănka, măkyi 
ingyasikhăämăkpo profeta ăpkyokthla 
apanko, nibyesikso ăpăncha äksăk, 
apthlinkuk ăpănko anthlola, i. ñ. ap 
° Appăäkningwukmek hñ. ăptăkmilchis- 
chikmo iñikhe äpkanto enthlit amil- 
yinnakte ; mobwănchik hi. itnahik tam- 
haikha-simpilăpkăschăma, enthlit jb- 
yaschiam Aki eñomăkthla. é Pilăp- 
kaschik hñ. annoksa Jesus enthlit 
äbyaschiam. 

H. hò. ăptiyasekingkya natingma 
ăphăthyingkyikma, Amen 1 o. ăpkil- 
tinnasäk. 

"H h. ăpkilokingkya ăpkilano- 
makpo apostoles ` àpkilasinnákyik hii. ; 
kanit hñ. ăptimek kyimata apkilapas- 
chàma; äpkyinaikyik hii. ilapăksık 
kilyikhăma. ° H. hñ. ăppaikisangko : 
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Nelsoha annoksa ăksăk amai, igwan- 
thlănkuk kyeltăskabaikha, meko sat na- 
hapă, meko sat kilpăsmănga, meko sat 
äkselyäkye ; ? Eltetikthla sat kyeltet-ho- 
kyelmänkuk ` thlàma äpawa sat yeltim- ` 
hik, i. ñ. ip. 1° Kyelantăäthningwukmek 
sat änkuk tingma yàkwanthla elwum- 
hok elhikha sat kyelpănkuk maa, 
nelyäkmangkăs annoksa kyelthlănak 
naisikso kyelhaikha natingma, i. ñ. jp. 
ll Insat ănkuk ingyapeha kyelthling- 
kyip, insat änkuk ingyahăäthnowuk 
kyeltinnaikha elpăłchis sat thlapup 
kyelmănkuk kyelthlinga sata, kolkyin- 
itchise sat eltăknoaikpuk, i. ñ. An. 
Nokso koo sikpaiwa siyanea kyelthling- 
kyip, kyelapaschik sat änkuk Keel 
thlingkyip, sat eyapaing kăngăskuk, i. 
ñ. ap. 1 Thlăma i. ñ. äpkilthlinga 
äpkiltinnăsha i. ñ. ekyi enthlit äpkya- 
năma eyăkmăngkäsik ibwathwok. 18 Åp- 
kilapaschik hñ. kilyikhăma; pithmuk 
hñ. apkiltithnaingkuk äpkiltăkmilchis- 
chikmo enthlit amilyinnăkte. 
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1t Inglingomăthcheyik hñ. Abwisaia 
Jesus hithmănka. Ablinganewukmek 
hñ. anhàn ámyaa Herodes, abwischi hii. 
H. hñ. äpthlenakpo ăbwisaia : Juan Bau- 
tista eschi, 1. ñ. in. Ämyaa ipkyaneakpo ; 
ăpthlatikhangwukme iñikhe, ekyiso 
ăptipkischăma tămhaika-simpilăpkăs- 
chăma, i. ñ. in. ămyaa. 15 Elias escht, 
anhän, L ñ. àp. ăbnamokkuk enthlit. 
Profeta eschi anhăn, mathla profeta 
ibwanyam hñ. naño, i. ñ. ăp. ábnamok- 
kuk. 16 Thlăma i. ñ. ăblinga ămyaa 
Herodes aptim 1 ñ. ekyi: Juan năk 
ănko, sigyongkăthma ăthta, äpthlatik- 
hangwukme năk, i. ñ. ăp. wischi. 
17 Apkyapaschik ` hn. selpithtetomo 
Herodes kyanăma i D. eyintaminta 
Juan. H. hñ. ăptăthnesa selpithteto- 
mäkthla; ikhawe iñikhe aptahakthla 
ăpănko, kilana kyi eñomàkthla, Hero- 
dias i. ñ. iewisaia, Felipe, Herodes 
ăbyathling Aptawa; ăpma ăpănko 1. ñ. 
ăbyathling ñptawa Herodes. 18 Ampäk- 
mitchischik hñ. šbwisehi Juan: Mob- 
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wanchik thliyip itnahik äptawa abya- 
thling šptawa, i. ñ. áp. Juan. 1° Inglo- 
kyik hñ. Herodias; intăknokyik hñ. Ju- 
an, eltemo i. ñ. imatang, ingyawănchi, 
ăbmiyokyik hñ. #bwisehi. 2° Apkyek- 
pek hii. Juan: äptasik hñ. s'enthlit, 
kyinhàn äppewomo; ekyiso ăbya- 
singkok hñ. äbwischi. Thlăma i. n. 
ablinga àppaiwa äpkilyahăäkthlo 1 ñ. 
ekyi äbwischi; kilsowasowu i. ñ. ăpha- 
thlinmo äpkiltinnaika. “1 Kiīlinthlä- 
năkmek hñ. wischi äptawa. H. hñ. ăp- 
kiltämhakpo kyaiya Herodes apthlän- 
kuk, alwankaiyam anthlola wischi 
äptiyam. Apkyanwekthleyi hñ. apta1g- 
yak yapkilaiyowo äbnamokkuk, kyin- 
hàn selpithtetomo  kyanmipmèamyi, 
kyinhán enthlit kilaimakpo Galilea. 
22 Naisikso ăäptaigyak hñ. igyoekthlo 
aptoàkthla wisehi äptawa etkya. H. 
hñ. iktaingkya; äbyispăäkyik hñ. ikta- 
ikha äbwischi kyinhàn: Apkiltblingith- 
ma. H. hñ. ăppăkmitchisa kilanet- 
kuk; Helmăthna ansikthlo jksšk 
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eyamiñethlo amkesik sata koo, 1. ñ. an 
wischi. 2 2 Appekischasowuk hñ. ăppai- 
wa wischi: Elmăthnäkyik sat ànkuk 
ahăncho ăksăk mamyowe sat nathlit, 
ingwaime sat ălmesik äksăk selmith- 
nàngkàma, 1. ñ. ap. wischi. "H hñ. 
iktipa; inkilmăthningwakthleyik hñ. 
inkyin : Yäkhais äksăk olmăthna yi? 
i. ñ. in. Kalmathna sat Juan Bautista 
äpkatik, i ñ. in. eyanea inkyin. % H. 
hñ. igwakthlo mäkiäm ăphakthla ab- 
wischi inkilmăthnea 1. ñ. ekyi: Emiñ- 
eyi iñikhe Juan Bautista ăpkatik awath- 
wuk ăksäk-paihe, himkyes ansikthlo, i. 
ñ. in. eyanea. 26 Inthlingowuk hñ. äb- 
nengyik wischi, inkiläpwaikmek hñ. ; 
äbmiyokyik hñ. iñikhe, ekyi eñomäkthla 
ăäppekischischămo ăppaiwa kKyinhàn 
ăpkilthlingithma. °? H. hñ. ăpkyapăsa 
selpithtetomo ăpkyanăma i. ñ. ingyäk- 
hingwukthla. H. hñ. ăpmahangko 
selpithtetomäkthla; äbyäktenchischik 
hñ. ăbyispuk. ?8 Kyelpitkinkyik hñ. 
ăpkatik awathwuk äksäk-paihe; kyel- 
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santeyik hñ. H. hñ. äbmesa kilanetkuk ; 
ingmeschik hñ. inkyin. 29 Thlăma 1. ñ. 
#blinga ămyaa Juan ăpkiltamesaigyak 
äbwăta i. ñ. ekyi ăphabik, kyeletowăn- 
yik hñ. | x 

3 H. hñ. àpkillàkhingwukmo apos- ` 
toles, äpkyäknakthleyik hñ. äphăkthla 
Jesus; äpkiltinnaschik hñ. ikthlamok- 
thloho äksăk äptăämhaikha kyinhăn 
äpkiltinnasekha äpkyiñektănthla. 3! El- 
kyithyim  ansikthlo kyelthlingkyip, 
anthlong sat mäkhowu yoklithma-iktàk- 
mobegyak, ollokăschimuk sat nelyăm- 
pala, 1. ñ. ip. Jesus ăpkyanea àpkiltame- 
saigyak. Abyikmêngakpek hñ. ăbyoek- 
ikthla enthlit, kilhàmàkpek hñ. maik. 
32 Apkilyithlakpo hñ. ăpkilchanta yan- 
tigyowea, ăpkilmahangkyik hii. yok- 
lithma-iktškmobegyak. 33 Abwitang- 
wekthleyi hñ. iñikhe ăpkilthlinga en- 
thlit, äbyikpilchangwukmek hñ. yamit ; 
ăbnăktemangkukthleyik hñ. enthlit 
time nathlapak, ăpkilwea ăpmămyi i. ñ. 
intahak naip watsim, äppasingwukmek 
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hñ. enthlit äppitkinwanthla yamit. 
34 Thlăäma i. ñ. ăptiyipwukmo Jesus 
äbwit i. ñ. ekyi enthlit 3pthlamok maa: 
yitnăkho hñ. äbwathwuk Jesus; kilăp- 
wumkäăschik hñ. ăäbwita enthlit mathla 
nipkyesik meko 3pkilanekha ; 3ppikhes- 
chik bn ithlikmosik àmyaa. ?? Tithlo 
hñ. annoksa ikhim ăbyokthlo i. n. ekyi 
Jesus äpkiltamesaigyak. 3° Tăthnăkme 
iñikhe, meko tingma sathma, 1. ñ. Am. ; 
ilapais annoksa enthlit, yetingyingkuk 
sat ăpănko ăptaigyak natingma, maik 
inkilnabuk s'enthlitak, 1. ñ. äp. ăpkilta- 
measaigyak. "H hñ. äpkyatingmowa 
Jesus: Kyelthlingkyip ăkyi, elmes 
äpto, 1. ñ. äp. Säntămhe olmesik ăptaig- 
yak, ăntingyiaa kilpăsmănga natingma, 
doscientos äkselyăäkye anthola igyam- 
mänga ? i. ñ. äp. 38 Sàthehàbwam kil- 
pàsmànea kyelpănchak ? eltiyaning- 
wukthla hina, i. ñ. dip. àpk. Thlăma 
i. ñ. ăppinchisa Apkilyitsate äpkiltinnas 
1. A. ekei Thlămemik thlaik, anit 
kilisma anhăn, i. ñ. än 3° Ingyana sat 
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elyàkyemo äpha enthlit napaăt, 1. ñ. äp. 
špk. 4 Apkilyakyehangyik hñ. šphaik- 
ha napaat, ciento kyinhàn cincuenta hn. 
mophaikha kyimata enthlit. 4! Thlăma 
1. ñ. ăpkilma kilpăsmanga kyinhăn kil- 
äsma äpsikhikthlo 1. ñ. ekyi netin äbwa- 
tikhăpkăsa 1. ñ. enthlit äptaigyak. 
Apkilyapitehasengkyik hñ. nabăkhaa 
kilpăsmănga; ăpkilmesekthleyik hñ. 
kyimata ăpkiltamesaigyak ăpkyanăma 
1. ñ. ilmesăngkuk enthlit, šbmilasik- 
timkyik hñ. anhăn kilăsma. “2 Ankit, 
yäpkanekmok hñ. änkännoksa pto- 
gingko enthlit kilanomakpo. 43 Ankit 
makthleyik hñ. kilpăsmănga nabăkhaa 
àpkilaimomap kyinhăn kilàsma elemo- 
mäthchi; Apkillanengko hñ. doce Keel 
thlăta-kilpăsmănga. “4 Abwukmek hñ. 
cinco mil enthlitak ăptogīingko i. A. 
kilpăsmănga. 

1 H. hñ. 3pkilpákmitehisa ăpkiltame- 
saigyak ăpkyanăma 1. ñ. ikyinišmtik 
yantigyowea ` äpkyinaikyik hñ. iltame- 
ikthla watsăm ikmahangko năk maa 
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Betsaida. H. hù. ăpkilapăsa ăpthlamok- 
thlo enthlit. “$ Thlăma i. ñ. ăpkilapăsa 
enthlit Apthling hù. ekyi Jesus, àpma- 
hangkyik hñ. inkyithle iewinikte yäk- 
wanthla i. ñ  ilmăthninewumuk. 
#7 Yăkteschik hñ. igwukmo yantigyowea 
naisikso igyăkyengwiam ` inthlăpko hn. 
Jesus tăkhathlit. +8 Abwitangwekthle- 
vik hñ. ăpkilyinnăktesa Apkilyigwemin 
ăpkiltamesaigyak; inghikñat inkăthlñik 
yamit, äptahăñea 1. ñ. viam, Kyitik 
hù. ăäptiyipmăkthla yoăbwanyam Ab, 
viam bn. ekyi äpkiltamesaigyak, ăp- 
thlingkyik bn. netin yingmin, kiltemok 
hù. itningwumuk amămyi yamit. 
#9 Thlăma i. o ăbwitomăkpo ăpthlinga 
naingmin ăpkyaneap hñ. ekyi kilyi- 
khăma. H. hù. ăpkilikthlăängweng- 
kya. “? Thlamokthloho hð. enthlit 
äbwitaia, ápkyekpek hn. H. hù. ăpkil- 
păkmitchisa ăpkiltamesaigyak ` Elyin- 
năktes kyelwathwok koo sa, năkhelaiyi 
annoksa, i. ñ. ăp. "TH hù. ăpkyanta 
yantigyowea ` àpkyinmanteyik hñ. yiam 
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pilàpkáschik hñ. annoksa äbwitomăkpo, 
äpkyikyik hn enthlit. “2 Inghikñat 
inkäthlenăk äbwathwuk àpthlamasekik- 
thlo kilpăsmänga; ingyahemeyik hñ. 
eltameyengko äksăk s'enthlitak. 

° Thlăäma i. ñ. ăpkiltameakthla 
watsám ăpkilwum hñ. ekyi yoklithma 
igwisaia Genesaret;  kyelpitkinkyik 
bn. yantigyowea igyimäkikthlithma. 
5t Thlăäma i pn ăpkilantiyipwukmo 
ăbyikpilchikpo i. ñ. ekyi Jesus. 55 Năk- 
temangkulkthleyik hñ. enthlit hithmăn- 
ka, ăbnăklosekthleyi bn. ningmăsche 
iktămhaigyak. Thlăma 1. ñ. 1glingo- 
mathko ăbwisaia ăbwaa Jesus ăpkilpăt- 
minta i. ñ. ekyi äpkiltahanăma. 56 Thlă- 
ma 1. ñ. äbwukmo natingma kyelninkin 
hñ. ekyi ningmäsche iktăämhaigyak amai 
awathwuk, kyelmäthnăkyik hñ. Jesus 
yákwea i. ñ. kolpăkningwumuk na. 
bàkha ăptäthniekthla; äppăkningwuk- 
mek hñ. ănkuk ăäptăthniekthla enthlit 
äpkiltăäkmilwum hñ. ekyi. 

7 Apkiliñekteyik hñ. Jerusalem nabăk- 
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ha Fariseos kyinhăn escribas, ápkyak- 
nakthleyik hi. #phikthla Jesus. ° H. 
hñ. Abwitangko nabákha Jesus špkilta- 
mesaigyak ăptogingko kilpăsmănga el- 
paisamthlo ăpmek, inghikñat ilchip- 
mek sikthlo yingmin. Thlăma i. ñ. žb- 
wita ăptăknoaschis hñ. ekyi. 2 Abwa- 
hanangko hi. annoksa ăptemăkthla 
yamningaiyo Fariseos kyinhăn apthla- 
mokthloho Kya Judea, mitoangke hñ. a 
milchangko anthlo ápmek. + Thlăma i. 
ñ. ápkilwaikthlo ăpthlănak ăpkilwatesa 
anthlo ăptiyasekha natingma eyăäkpăsak 
haikyi yingmin amimyi ăptaigyak. 
Inthlamok bn. ăptemăkthla taha bwa- 
hanaiingko ăbyitlokăsa ithnaikyi amai 
Fariseo. Apkyithpikhik hñ. yingmin 
inghaikuk, kyinhin ingwainkya, kyin- 
hăn ninkinmipto, kyinhăn ăpkiltaha- 
nama. ° H. hñ. kyelpăkmitchisa Jesus : 
Yăäksăktaha ăptogingko nik elpai- 
samthlo ápmek thliyip ăpkiltamesa- 
igyak? Yăksăktaha a wahanaingko 
nik iktemăkthla ăppaiwa yamning- 
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aiyo? i ñ. äp. ° H. hii. ăpkya- 
tingmowa Jesus; Enthlit ăpkilaigma- 
sekha kyelthlingkyip, äbnăktathleschik 
hñ. waitkyahik Isaias, kyelthlingkyip 
kyelthlenomàkpuk: Kiltasi iñikhe ăp- 
kilpăkmesmo s'enthlitak ăpthleyinma 
Dios äpkilyithlämäkpo ekyi iktàk- 
năngkäma bwathwuk. `" Inkăpewowu 
áppaikisehàmo Dios s'enthlitak, apkilta- 
mesangkyi annoksa äbnamokkuk enthlit 
äptemăkthla' äppaiwa, i. n. ip. Isaias. 
° Kyelyamàsmeyi kyelthlingkyip Dios 
Apkilapasehama, kyelwahanangko an- 
noksa enthlit ăäppaiwa, inghowuk kye- 
lithpăkhaiingko yingmin inghaikuk, 
kyinhàn ingwainkya, kyinhăn moàksak, 
i. ñ. àp. ° Kyia! kyelyiñoa ndk Dios 
äppaiwa, kyeltămho annoksa eltăkmil- 
chisik enthlit Appaiwa, 1 ñ. Am. 
10 Aptahak hñ. iñikhe Moises: Itnes- 
chis kyimhäpmämyi äbyabăm kyinhàn 
emhamàmyi inkyin; äbyinnņneyi sat 
ànkuk äbyabăm kyinhän inkyin ing- 
yana sat imatäng taha äbyimänma, i. 
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ñ. än I Kyeltahak kyelthlingkvyip : 
Aptimek sat ănkuk enthlit ingyana 
ábyabám kyinhán inkyin: Käthwowu 
mowänchi jimkesik abhäncho ăksăk, 
Corban intahak (neltime inningkoo 
Dios ningegyak annoksa) misithnanek- 
pek sat enthlit, kyeltahak kyelthling- 
Keup "7 Kyelmiyokyik enthlit yak 
milchisik šbyabšm kyinhàn inkyin. 
15 Kyeltow aseha kyimata Dios äp- 
paiwa kyelthlingkyip, yamninzgaiyo äp- 
paiwa ăkyi eñomăkthla ; ekyiso Keel 
tamesangkyik kyimata kyelnamokkuk, 
kyinhän, thlamokthlo ăksăk inghowuk 
sa kyelanăk kyelthlingkyip, 1. ñ. áp. 

1 H. hñ. ápkilokingkya enthlit, ăp- 
kiltinnaseha i. ñ: Nekyelaithho Keel 
thlingkyip seltinnaikha, elyasêngkoho 
annoksa koo sikpaiwa. 15 Yakhais ak 
sik ikpaisingkischăma nik enthlit ? 
inkăpaisingkise enthlit áksák iktăthnă- 
ma ábwukmo, ekyi Aksik iktiyipma 
kyimata ábwathwuk impaisingkischik 
enthlit, i. ñ. ip. 16 Appaigyak sat an- 
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kuk inghăk enthlit mgyethho annoksa 
seltinnaikha, i. ñ. ăp. 

17 Thlăäma i ñ. ăptăthningwakthlo 
äpthlănkuk kyiñe ithnaikyi äbnamok- 
kuk, ăpkilmăthningwakthleyik hò. 
äpkiltamesaigyak inghowuk ăpkiltin- 
naikha yamningyaschiam: 18 H. hñ. 
ăäpkyatingmowa Jesus: Yiàksàktaha a 
melyasingko näk seltinnaikha? Nekyi 
kalyitsit kyelwathwuk ; intithneyik sat 
änkuk äksăk enthlit äbwukmo inkă- 
paisingkise enthlit. 1° Inkătthlik ing- 
wathwuk ksk nintămăkthla anthlola, 
Intàthneyi annoksa ingwukmo hingya- 
hamok ningyăkna, i. ñ. An. Apthlen- 
chik hñ. ăpkyanea mäăngaik ninto. 
2 Ekyi inkăpaisingkisik enthlit, ăksäk 
iktiyipma ingwathwuk, i D. An 
21 Inkyiñomăk inewathwuk äksăk 
mäso: Mäso elkyitămsăma ingwath- 
wuk, sintowaschasekha innăktiyimkaa, 
ningyalyam inkilana, nekhe ingmo- 
wuk. 22 Ninemiñithma, etsăpaikha in- 
nengyik äksäk, nintămhaikha ikmäăso, 
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nelyithlànchisaikha, inghelnongkăma, 
nelyasipkasekha, nintipkischasekha ăb- 
wisala ingmowuk, nelaimathko, molya- 
sigathma. “2 Ekyiso ăksăk ikmasăm- 
kyaa inkilantipkyi äbwathwuk en- 
thlit, ekyiso Zeenen enthlit, 
L ñ. An 

f Apkyimpakthleyik hñ. màkhàm 
J esus, apmahangkyik hñ. nikha yok- 
lithma iewisaia Tiro kyinhăn Sidon; 
äbyithlakpo hñ. iñikhe àptàthninewuk- 
mo tingma, mobwănchik hñ. ethehisho 
enthlit. 2° H. hñ. ielinga ăbwisaia 
thlima inkilana, kilyikhăma 1 A. 
iktowasekha etkya; ineyokmek hn. 
maa, inkilpolingwukmek hñ. äphăkthla. 
26 Inghikñat inkătnaha Kya Judea 
inkilana, Kyae Siro-fenice 1 ñ. inkil- 
màthnákyik hñ. inkyinaikyik hñ. ing- 
yapăksik kilyikhăma awathwuk etkya. 
27 H. hñ. 3pkyatinemowa Jesus : Kana 
sat kătošngkuk amămyi insàkkyaalet- 
kowuk kätoängkuk haikyi iksimbing; 
ikha ningyimīnta insăkkyaa ikto 
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yàkweam ăngaschisăngkuk simhing, i. 
Dan "H hn. eyatingmowa inkilana ; 
Nokso nik änko, Wischi, inkilyaktimkyi 
iñikhe simhing etkowuk koning mesa, 
intogyi annoksa ikto insäkkyaa ikpal- 
chisaikha, 1. ñ. in. 2 H. hñ. ăpkya- 
tingmowa Jesus: Atsi ndk thliyi ik- 
paiwa ` kătăkhikthla annoksa, ingewin- 
` kyipkyik thlaik kilyikhăma awathwuk 
etkya, 1. ñ. àp. 0° Thlăma i. ñ. igwak- 
thlo ithlànkuk imgwit i. ñ. ekyi etkya 
netin iktahanama, ingwinkyipkyik hï. 
kilyikháma. 

3L Apkyimpakthleyik hii. măkhăm, 
Tiro i. ñ. ápkyimpowu, äpmahangkyik 
hñ. Sidon, ăbyekak hñ. nikha yoklith- 
ma igwisaia Decapolis, äbwakthleyik 
hñ. măkhăm igyakyengwiam Galilea. 
32 Kyelyintimăkmek hi. äphăkthla 
thlàma enthlitmilñaethma, asămchik 
hñ. anhăn ăppaiwa; kyelpăkmitchis- 
chik hñ. Jesus ăpkyaneakpo, epăkning- 
wumuk. 33 Äpkyithlăkkăschik hñ. ăb- 
namokkuk, äpheschik hñ. intblăpko, 
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apkilpangwatehisehik hñ. jppaigyak 
awathwuk, äpkiltithnaingkyik hñ. ibyi- 
maning enthlit ăbăthkuk. 2“ Apsik- 
hakthlo hñ. netin Jesus yitlokmo hñ. 
elwinkyipma äbnengyik. H. hñ. ăp- 
pàkmitchisa: Ephatha, kilyangkathlik- 
thloho sat ănkoyi, i. ñ. än ° H. hñ. 
elyängkathlekthlo ăppaigyak, ingliath- 
cheyik hñ. ahik abăthkuk, imtàkmilak- 
thleyik hñ. ăppaiwa. 36 Apkyeschik 
hñ. iñikhe #bnamokkuk itipkischisik 
äbwisaia ăptăkmilchischiam; äpkil- 
păkmitchisakthlok hñ. emata enthlit ; 
inghikñat ilyahakthlo, ăpkiltinnaschik 
hñ. annoksa äptăkmilchischiekmo. ` 
"7 Piläpkăschik hñ. annoksa äbwitakpo : 
Intasok ănkănnoksa äpkilanaia ăksăk ; 
äpkilaneschik ăppaigyak milñaethma 
enthlit ; ăpkilaneschik ăbäthkuk enthlit 
mekyăppaiwa, 1. ñ. in. àmyaa #pkyane- 
akpo. 

8 Apkyikhahangkyik hñ. emata enthlit 
ăphăkthla Jesus, inghikñat ăptaig- 
yak ma. H. hñ. ăpkilokingkya ăpkil- 
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tamesaigyak, äpkilpăkmitchischik hñ. 


2 Yitnakhasowuk ok3thwuk s aide? 


i. ñ. Ap: antanthlima ` ikhim fikha 


intahak selyitlaikha, màkyi äptaigy. ak 
ma, i ñ. än 3 Maik inkilnabuK 
senthlitak, elapaschik sat ănkuk ăp- 
thlànak mekyithla ăpto yimăsching- 
wukthlik sat yäkwanthla ilmeyikthla, 
tiyăpo äpkiliñomäkthla nabăkha en- 
thlit, i. ñ. ăp. +H. hñ. ăpkyatingmowa 
äpkiltamesaigyak ` Intingma sàšthma 
ma, eschi äntingyangwume kilpăs- 
mănga ethlaha, igwaikinthla anthlola 
eleäpkänmuk enthlit? i. ñ. àp. °H. 
hñ. ăpkilmăthneangkya ` Săthchăäbwam 
kilpăäsmänga gn SE L ñ. An 
Siete ithehaik, i. ñ. ip. 5 Ankvinaikeik 
hñ. ithmškha enthlit nathlapup. H. 
hñ. äpkilma kilpäsmăänga ; inthlenchik 
hñ. àbwathwuk, ăpkilyapitchasengkyik 
hñ. nabăkhaa kilpăsmănga, äpkilmesek- 
thleyik hñ. kyimata dpkiltamesaigyak 
ăpkyanäma i. ñ. ilmesăngkuk enthlit, 
äbmilasiktimkyik hñ. / Inghangkyik 
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hn anhăn anto kilšàsma etkowuk ; 
ăäbwatikhăpkăschik hñ. ăptaigyak, 
Apkyinaikyik, hñ. ilmesăngkuk anhăn 
enthlit. š Apkilyipkanekmok hñ. ăp- 
taigingko enthlit ; 3pkilmakthleyik hñ. 
kilpäsmănga nabăkhaa ăpkilaimomap ; 
ăpkillanengko hñ. siete kyelthlăta- 
kilpăsmănga. ° Abwukmek hñ. cuatro 
mil enthlitak äptogīingko. H. hi. 
ăpkilapăsa enthlit. 19 H. hñ. špkyanta 
yantieyowea, äpkiltamesaigyak 1. ñ. 
ăpkilthlingithma, ăpmahangkyik hn. 
nikha yoklithma iewisaia Dalmanuta. 

u H. hñ. 3pkilwaa: Fariseos, kyelpšàk- 
mitchischik hñ. Jesus, kyelmăthnăkyik 
hñ. ăksăk măngkyinitkischăma eñàma 
Netin, kiltemok hñ. epkainik. 1? Inkil- 
winkyipo hñ. #bnengyik : Yăksäktaha 
äpkiltămho nik senthlit eta äksăk 
măngkyinitchischăma ?  MNokso koo 
sikpaiwa siyanea kyelthlingkyip, măl- 
mesik sat s'enthlitak ăksăk măngkyin- 
itchischăma, i. ñ. ăp. 13 Apkyimpak- 
thleyik hñ. măkhăm, ăpkyantakthleyik 
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hñ. anhăn yantigyowea, àbmiyakthle- 
yik hn. nam 

14 Apkilwinkikmek, hñ. a - hhisówa' 
kilpăsmänga Jesus špkiltaiiddaid yak, 
thlima äpănko hñ. kilpăsmănga yantig! 


yowea awathwuk. 1 H. hñ. äpkilpăäk- 


mitchisa äpkiltamesaigyak ` Elawoho 
annoksa kyelthlingkyip  lkilpismanga, 
äbwitik äpănkuk Fariseos kyinhàm 
Herodes, i. ñ. ip. 16 H. hñ. ăpkilpăk- 
mitchisakpo: Nik kilpismênga ingin- 
kuk ma, i. ñ. äp. kilpäkmita. 17 Thlăma 
i. ñ. äblinga äpthlenomap Jesus ăäpkil- 
päkmitchis hñ. ekyi äpkiltamesaigyak : 
Yäksäktaha ikthlena nik kyelwathwuk 
meko kilpăsmänga? Yäksăäktaha a 
melyasingko nik siktămhaikha? Elk- 
yinitchischiaa màkhàm, kàlyehe iaa 
mäkhäm kyelwathwuk? 1. ñ. jp. 
18 Kyelbăktaak năñikhe inghăk, yăk- 
sáktaha melwita năksăk? Kyelpaig- 
yak năñikhe inghăk, yáksàktaha mel- 
linga nik ? kyelwănkăäkmeaa siktămha- 
ikha ăthta ? i. oan !9 Thläma äthta 
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sigmilàscha cinco kilpăäsmănga ăptoak 
ithnaikyi cinco mil enthlit, kyelmak- 
thleyik áthta kilpăsmănga nabikhaa am. 
kilaimomap, săthtigwam kyelthlăta ? i. 
ñ. ip. ‘Doce, i. ñ. äp. äpkiltamesaigyak. 
2 Thläma ăthta sigmilăscha siete kilpăs- 
mănga ăptoak ithnaikyi cuatro mil 
enthlit, kyelmakthleyik ăthta kilpăs- 
manga nabăkhaa ăpkilaimomap, săth- 
tigwam kyelthlăta ? 1. ñ. än Siete, 1. 
ñ. äp. ăpkiltamesaigyak. 21 O Yăäksăk- 
taha melyasingko năk yi? 1. ñ. Am 
Jesus. 

22 Abwakthleyik hñ. Betsaida. H. 
hñ. kyelyintimăkmo ăphăkthla enthlit 
mekya abäktaak, kyelpăkmitchischik 
hñ. Jesus äpkyaneakpo epăkningwu- 
muk. 2 H. hñ. pma àpmik äbyintima 
L ñ. taip tingma; ăpkiltithnaingkyik 
hñ. ăbyimanăng enthlt ăbăktaak. 
Thlăma i. ñ. ăppăkningwukmo àpkil- 
màthna i. ñ. ekyi: Mălyiptekthlo et- 
kyitso anthlola, i. ñ. ip. 23 Apkilyaha- 
ha hñ. iñikhe enthlit. Iewitak iñikhe 
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enthlit kiltiyasengkya näk maa, tiya- 
bengkyi kya selšnowu, mathla yamit, i. 
ñ. äp. 2° H. hñ. ăpkilmaschasengko 
äbäktaak, äpkyinaikyik hñ. ilyaikha ; 
kiltäkmilakthleyik hñ. ăbäktaak kil- 
siekthlo hñ. ithma äpkilyahangkya en- 
thlit. 2° H. hñ. äpkyapăsa enthlit äp- 
thlšànkuk. Neamuk! Naipewoho an- 
noksa natingma, nailtinnàsha annoksa 
enthlit äbwakthlıithla natinema, 1. ñ. 
ip. äpk. 

2 H. hñ. äpkilthlinga Jesus kyinhăn 
äpkiltamesaigyak, maikyaa 1. D. 3pti- 
mek kyimata natingma neltaha näk 
Cesaréa de Filipo. Nathlit amai hn. 
äpkilmäthningwukmuk dpkiltamesaig- 
yak: Ikthlenathcheyi koo läpha na- 
tingma, säthchiptaha enthlit a sethlena ? 
i ñ. äp. Jesus. 2° H. hñ. äpkya- 
tingmowa äpkiltamesaigyak: Juan 
Bautista iñikhe äpkyaneakpuk ; Elias 
iñikhe anhăn špkyaneakpuk ; äpkyane- 
akpe šthta anhăn profeta hñ. nàno, 1. ñ. 
äp. 2° Elthlenchi iñikhe kyelthling- 
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kyip thla,sàthehik kyeltaha kyelthling- 
kyip selthlena ? i. ñ. än. Jesus. H. hii. 
ăpkyatingmowa Pedro : Thliyip annoksa 
Cristo, i ñ. än 3° Apkyescehik hä. 
äpkiltamesaigyak ilñiksik äbwisaia. 
31 H. hñ. äpkiltinnăsa äpkiltamesaigyak 
yakwanthla inkătnahäksäk ` Ingyibyo- 
sik sat Enthlitak-špkyitkya; yetăknoa- 
ikpuk sata, yamningaiyo sat ităknoa, 
kyinhăn yamsacerdote, kyinhăän escri- 
bas; yimatăäng sat anhăn ; antanthlšma 
ikhim sat inkătnahik ithlatikhangwu- 
muk măkhăm, i. ñ. än. 32? Appekiso- 
wuk hñ. äppaiwa Jesus. H. hñ. špkyi- 
thläkkäsa äbnamokkuk Pedro. Kyel- 
yimàtchisaha 1. ñ. Jesus, Pedro i. ñ. 
äbyimätchisaikha. 33 H. hñ. Appan- 
kyakpo Jesus, ăpkilänowuk hñ. äptame- 
saigyak ` kyelpăkmitchischik hñ. Pedro, 
kilyaschik hñ. iñikhe ithma; Ingyiñi, 
Satanás ithchip, meyasingkuk thliyip 
Dios ăpăncho Aksik, igwanthlănkuk 
ăbyasingko enthlit ăpăncho ăksăk, L ñ. 
äp. Jesus. 
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3t H hñ. ăpkilokingkya enthlit kyin- 
hàn apkiltamesaigyak ăpkiltinnas 1. ñ. 
ekyi: Kiltămho sat ănkuk hetloho koo 
amai enthlit, naingyana annoksa ităk- 
milchisäkpoho äpănko; ingyana sat 
ipăätmikthla äpänko äksăktingyeschăma, 
hetloha sat kyimata koo. 35 Kiltämho 
sat änkuk enthlit imyokpoho ăðpänko 
yithñinmuk sata ; insat änkuk ingyasik- 
hakpoho #pinko iktahakthla eñšmàk- 
thla koo kyinhšn 'Tasik-šmyaa yimyok- 
poho sat ăpănko s'enthlit. 36€ Yäkhais 
ăngyiñowe ikhowu anthloho igyanmom- 
ăkthla yinnăkte innengyik ? 2 Intasiaa 
inkaiyanmäng ikthlamokthloho äksăk 
hithmänka vinnäkte innengyik ? Mäe, 
cheyik sat ănkuk igyinnäkte šbneneyik 
enthlit kăthmokthla sat niptamin àpkil- 
nàkta. “$ Eminkaschik sat ănkuk en- 
thlit koo kyinhän koo sikpaiwa inkäth- 
wowu nibyesikso enthlit äbmăbsămkyaa 
kyinhăn äbyinningkischäma, yemin- 
kaksik sat anhăn maa Enthlitak-äpkyit- 
kya äbwăäktămo sata, kaitlohok sata 
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ăpkyaimakpo Abyabăm, ăpkilthling- 
ithma sat Dios äpkilasinnăängkăäma 
äpkiltäkmälma, 1. ñ. äp. 9 Nokso koo 
sikpaiwa siyanea kyelthlingkyip: Ye- 
tăngkoho sat inkowa Dios ăpkilnăngka- 
sekha igyinnăkte yikpintamäskuk na- 
bakha s'enthlitak äpkyăknaingkya näk 
sa, 1. ñ. äp. 

2 Seis ikhim hñ. intimek äpkyinat- 
wukmo inkyithle igwinakte Jesus, 
äbnäklakthleyik hñ. Pedro, kyinhăn 
Santiago, kyinhàn Juan, ekyi äbwan- 
thlabănchoo hñ. äptimeschischăma. 
H. hñ. äpthlinganingkasekpoho Jesus 
nabăktowu ăpkilthlingithma. š Ankit 
yinmakthleyik hñ. ăpkilantăthnăäma, 
äpkilmopowu hñ. mathla i. ñ. yiam- 
äppuk, mehikñat inkäthnowuk enthlit 
sa nathlapup ăpkilmopeschăma. “H. 
hñ. ăbwitomăkpo Elias, ăpthlingithma 
i. ñ. Moises, kyelpäkmitchischik hñ. 
Jesus. ° H. hñ. ăppăkmitchisa Jesus, 
Pedro i. ñ. ăppaiwa. Wischi i. ñ. ăp. 
intasik sat ănthlik săthma, olanăngkuk 
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hima kantanthlàma tinema, thlàma sat 
thliyip pok sat Moises, pok tingma sat 
anhàm Elias, i. ñ. äp. Pedro. ° Inghik- 
Dat eyasingkuk ăptahakthla 3ppakmil- 
chisa ; naisikso àpkyeye 1. ñ. áppàkmit- 
chasăk. 7 H. hñ. eyahăbwa yiphupaia, 
intithmoschik hñ. enthlit, hñ. intebäk 
nimpaiwa naisikso yiphupaia: Ekyiso 
Hätte seyasikheyo, ingyethho sat appai- 
wa, 1. ñ. in. ámyaa eñäma yiphupaia. 
° Piläpkäschik hñ. annoksa igmăscha 
abwitakpo, ăpkilyahaha i. ñ. iñikhe 
s'enthlitak nibyawa. Kyan! ăbwitakpo 
hñ. annoksa Jesus inthlăpko äbwanthla- 
bänko. 

? Apkiltikhowuk hñ. ; kilwakthleyik 
hñ. nathlit inkyithle äpkyeschik hñ. 
äpkilthlingithma, äpkyanăäma i. ñ. altin- 
năsha enthlit iktema näk ăbwitaia yik- 
pinta ethlatikhangwumuk Fnthlitak- 
äpkyitkya äpkyitsäpmäkthla. 19 In- 
ghikñat iltinnaseha ămyaa ñbnamokkuk, 
4pkilpákmitehisámškpek hñ. ăpănko 
kyimata, inghikñat eyasingkuk äpthlena 
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apthlatikhangwiam Apkyitsapmakthla. 
ll H. hñ. Kkyelmithneangkya Jesus: 
Yaksaktaha äpkiltinnangkya näk escri- 
bas äpkyanea wàta äpmămyi Elias, i. ñ. 
äp. !2 H. hñ. äpkyatingmowa Jesus: 
Noksok ănko, yewätak àpmàmyi Elias, 
yakwea yilanikthla anhän ikthlamok- 
thloho äkeak ` impewowuk anhàn Waitk- 
yahik ikpaiwa eyanea ineyibyosik En- ` 
thlitak-ăpkyitkya, yetàknoaikpuk sat 
anhän, i. ñ. äp. 18 Impewowuk sikpail- 
wa siyanea kyelthlingkyip, äbwäkteyik 
äthta Elias, kyeltowaseha ăäthta, abwa- 
hanangko ăpănko enthlit ikthlenäkthla 
äbwathwuk hithmănka, inghowuk ik- 
thlena i. ñ. Waitkyahik, i. ñ. äp. 

14 Thlăma i. ñ. äbwakthlo äphăkthla 
ăpkiltamesaigyak bwit i. ñ. ekyi enthlit 
äpthlamok maa äpkyikhahangko nibya- 
wa, kyinhăn escribas; kyelpăkmitchis- 
chik hñ. 3pkiltamesaigyak. 15 Piläpkäs- 
chik hñ. annoksa jbwitakpo Jesus. 
Thlima i. ñ. ăbwita äbnăktemak hñ. 
ekyi äpkilämyithlangko, #ppaikisowuk 
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hn 16 H. hñ. ăpkilpăkmitchisa escribas : 
Yăksäktaha kyelpăkmitchisa năk sel- 
tamesaigyak ? i. ñ. ip. Jesus. 1 H. bn 
äpkyatingmowa thlima enthlit : Wischi, 
i. ñ. äp.; igyintimäkme iñikhe hätte, 
mekya äppaiwa, kilyikhäma iktowasek- 
ha, i. ñ. äp. 18 Ingmeyik ănkuk kilyik- 
häma hingyahamok ingyitsipuk äbyin- 
nakthlo, tipkyik kyimata yäkmopaia 
äbwathwuk ` ăptaik aimata ăäpmaak, pa- 
ingyitsipuk hätte, i. ñ. äp. Ikpikmit- 
chischik thlăñikhe ăpkiltamesaigyak 
siyanea ingyapăksik kilyikhăma, mob- 
 wànchik thlaik, i. ñ. an enthlit. 1° H. 
hñ. äpkyatingmowa Jesus ` Màntàmhek- 
ma! kyelyaschiam näk änkuk kyel- 
thlingkyip, eyoseyik iñikhe koo siktim- 
haikingkya ethlápko, inkăltameangkuk 
kyelthlingkyip, kyelinaikyiaa ătnahik 
selthlingithma kyimata kyelthlingkyip 
Iyintimingma insäkkyaa hilip, 1. ñ. äp. 
apk. “OH. hñ. kyelyintimäkmo insäk- 
kyaa. Thlăma i. ñ. äbwita intimeschis 
1. ñ. ekyi kyitsăpma äbyinnakthlo kil- 
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yikhäma. H. hn äpkilpolingwukmo 
nathlapup, äbyittilingwaha i. ñ. tipkyik 
hi. yàkmopaia äbwathwuk. 21 H. hñ. 
äpkilmăäthneangkya äbyabäm insàk- 
kyaa: Sšàbwam äbyiam iktime s'insàk- 
kyaa ? L ñ. äp. Jesus. Nino, ăptemăk- 
thla äpkyitkuk, 1. ñ. äp. enthlit. 
22 Ingheschik kyimata natith kyinhăn 
naingmin, inkiltämho ingkäkhik ; insat 
änkuk ingyapăngkanekpuk itàkmilcehis- 
chimuk hingimlingma annoksa, hing- 
wahanho inningkoo, 1. ñ. äp. enthlit. 
23 H. hñ. #pkyatingmowa Jesus: Yăk- 
săktahaăpkyaneanăkingwapăngkaneth- 
chi; insat ănkuk eyaschikmuk enthlit 
äbwănko änkănnoksa ikthlamokthloho 
ăksăk, i. ñ. äp. % H. hñ. ăpkyating- 
mowa enthlit: Wischi, maiyaschikme 
iñikhe, imàschiksoho sigyaschiam, 1. ñ. 
äp. 25 Thlämai. ñ. 3bwita enthlit äbnăk- 
temangko äphăkthla apkilpathlingki- 
sho 1. ñ. ekyi kilyikhäma Jesus, špkya- 
nàma 1. ñ. inkătyibuk. Kilyikhäma, 
mekyikpaiwa kyinhän kălñithma, kaith- 


12 


SAN MARCOS 9. 26-81. 


ho koo sikpaiwa, kityip, notăthning- 
wita annoksa aimata, i. ñ. än. 2 Inki- 
likthlăängwekha i. ñ. kilyikhäma. 'Thlă- 
ma i. ñ. eyàkha äbyinnăkthlo insikkyaa 
intiyip haikyi. Kyitsipkyi năk insak- 
kyaa, i. ñ. in. ămyaa äpkyaneakpo ; 
mathla 1: ñ. intahak netsăpo anthloho 
ănkoyi. 27 H. hñ. pma ăpmik. Thlima 
i. ñ. ăpkyimpasekthlo netin äbyinnäk- 
wum haikyi insăkkyaa. 2 Thläma i. ñ. 
ăbwakthlo ăäpthlänkuk äpkilyithlăkpo 
hñ. ekyi ăpkilmäthneangkya Jesus 
ăpkiltamesaigyak. Yäksăäktaha mäng- 
wànkonšk inningkoo šngapšksik kilyik- 
hima ithchaik? i ñ. än 2? H. hñ. 
äpkyatingmowa Jesus: Meko sat än- 
kuk nelmăthnăngkäma mängwănchik 
antipkisik kilyikhăma iktema năk sa, 
i. ñ. ăp. x | 

3 Apkilkyimpathleyik hñ. mikhim, 
äbyekängwekthleyik hñ. Galilea, äpkil- 
yithlàmškpok hñ. iñikhe äpkilthlingo- 
ma. 31 Apkilthlikmoasengkyik hñ. ema- 
ta äpkiltamesaigyak:  Koltiknoang- 
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wumuk sat Enthlitak-ăpkyitkya, yim- 
äkpuk sata, yimatăng sat anhàn, antan- 
thlima ikhim sat inkätnahik ithlatik- 
hangwumuk măkhăm, i ñ. an 2 Ing- 
hikñăt eyasingkuk ăäpthlenăäkthla inkil- 
nokyik hñ. ilmăäthnekthlo. 

33 Abwakthleyik hñ. măkhăm Ca- 
pernaum. Thlăäma i. ñ. ăphakthlo 
kini äpthlănkuk ăpkilmäthnea i. ñ. 
ekyi äpkiltamesaigyak: Yäksäthchik 
kyelthlena nathlit amai kyelpikmitehi- 
sakpo ithchik kyi? i. ñ. äp. Jesus. 
3: Inghikñat inkolatingmowaik; na- 
thlit amai i. ñ. äpkilpăäkmetak, àpkilmi- 
yo i. ñ. itnămăpmăämyi. °? H. hñ. äpha 
Jesus, äpkilokha i. ñ. kilanomakpo 
apostoles,  ăpkilpăkmitchischik hñ. : 
Abmiñeyik sat ănkuk enthlit koltimes- 
chisik kyimhăpmămyi ingyana sat 
itnamikthla ethlaiyi, ingyana sat ilänha 
äbnamokkuk, i. ñ. ip. °° H. hñ. ăpma 
insakkyaa, ăpheschik hñ. nibyesikso 
äpkiltamesaigyak ; thlăma 1. ñ. äpkyaina 
insàkkyaa kilpăkmitchis hñ. ekyi špkil- 
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tamesaigyak: 37 Apkyapeha sat šnkuk 
insäkkyaa, koo siyinemuk, ekyiso sik- 
momathchi koo thla; eyapeha sat 
änkuk koo ikha ethläpko sikmomathcehi, 
yimäkpuk sat anhän iktaha seyasin- 
nànekàma, 1. ñ. An. 

3 H. hii. äpkyatingmowa Juan: 
Wischi, ningwitik äthta inningkoo 
thlama enthlit äpkilapăsa kilyikhàma 
äpthlenchik äthta äbwisaia ithchip ; 
ikhawe dthta ninthlingithma enthlit, 
ninemiyokyik äthta inningkoo, 1. ñ. äp. 
32 Nelmiyo annoksa, 1 ñ äp. Jesus; 
äpthlenchik sat änkuk sigwisaia 
äpkilanaia  anthloho j¿ptàmhaikha- 
simpiläpkăschäma mithlenik sat sig- 
maso, i. ñ. än. ZU Mänkuk hintăk- 
noaik inkätnahingmowuk, ingmowuk 
annoksa antimikthla, i. ñ. äm. # Am: 
thlenchik sat ănkuk siewisaia enthlit 
àäbyigwesa anthloho yingmin selanekha 
yithneshok sat igyăkmăngaikikthla ; 
äpkyasikhakpo sat änkuk selanekha 
yithneshok sat igyăkmängaikikthla. 
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12 Aptáknoekpek sat šnkuk insăkkyaa 
< selanekha anthlola yisithnanekpuk sat 
enthlit; asithteyi iñikhe ikmascha 
enthlit kyeltetebyispuk mitaimăng ig- 
wanyam yàkwea inkolyiñok naingmin. 
"7 Inkilyaschik sat änkoithma ăäpmik 
tàmhaikha iktăkmila iyäkten ` asithteyi 
iñikhe ikmascha ithchip äpmahaikingko 
yinnăäktămäkthla-innengyik iktema nik 
šppinse; äskoho änkännoksa äpmahai- 
kingko asàmchik kilyikháma ithlànkuk 
iktema äbwanthlabănko, kàspšñi kyi- 
mata tathla maa. “4 Angkätsäpmäkthla 
ingiskuk maa, kăsponämäkthla tathla. 
4 Inkilyaschik sat änkoithma ăäpminik 
tämhaikha iktăkmila iyäkten ` asithteyi 
iñikhe ikmascha ithchip äpmahaikingko 
yinnăktămăkthla-innengyik iktema nik 
äbyäkteaikha ; äskoho ankánnoksa Keel. 
yiñoa ithchip asămchik kilyikhăma 
ithlänkuk  iktema jbwanthlabiànko, 
kăspăñi kyimata tathla maa. “6 Ang- 
kătsäpmăkthla ingiskuk maa, kăsponä- 
màkthla tathla. 47 Inkilyaschik sat än- 
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koithma ăbäktik tămhaikha iktàkmila 
ilik ; asithteyi iñikhe ikmascha ithchip 
äppathläkwaikmo Dios äpkilnăngka- 
sekha iktema näk äbyauk; 3skoho ăn- 
kănnoksa kyelyiñoa ithchip asšmchik 
kilyikhăäma ithlänkuk iktema äbwan- 
thlabănko ; 48 Angkătsăäpmăkthla ingis- 
kuk maa, kăsponămăkthla tathla. 
t9 Kolyipkainik sat enthlit iktaha năk 
tathla; kolyipkainik sat ningegyak 
iktaha nèk yasik. 50 Intasik hèlksoyi 
yasik; ingmäscheyi sat ankuk ikpăk- 
nàkmo yasik, săntimhe ämpanchisăkmo 
nik? elimkyahškpoho sat kyelpănko 
yasik, elasikhăkpoho sat kyelpănko, 1. 
ñ. äp. äpk. 

10 Apkyimpakthleyik hñ. ` mäkhäm 
Jesus, äpmahangkyik hñ. nikha yok- 
lithma neltaha năk Judea naip Jordan. 
Äppăsmekthleyik hñ. enthlit ăphăk- 
thla. H. hn. äpkiltinnasengkya màkhàm 
àmyaa. 2 H. hñ. äpkilwaa Fariseos ; 
kyelpăkmitchischik hñ. Jesus, kyel- 
yipkainchik hñ. iñikhe: Abwänchiaa 
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enthlit eyiñowuk äptawa? i. ñ. ip. 
Fariseos. ° H. hñ. ăpkyatingmowa 
Jesus; Săäthnik ñat äptaha äppaiwa 
Moises? i. ñ. än + Inginaikyik inning- 
koo Moises ăntăthlăksik waitkyahik 
certificado iktema nik ningyamăsma 
intawa, hingyahamo ingwänchik angyi- 
ñowuk, i. ñ. ip. °H. hñ. ăpkyating- 
mowa Jesus: Aptathlesehik hñ. iñikhe 
Moises iktahakthla ăppaiwa kyelthlena 
näk thla, kyelthlingkyip äkyi elyinnäk- 
te kyelwathwok eñomăkthla, i. ñ. jp. 
6 Sikthlok hñ. 3ptipkisehàáma äksăk hith- 
mănka äpkilanăäk hñ. Dios kilnawa 
kyinhăn kilwana. 7 Apkyinaikyik hñ. 
enthlit a yiñowuk äptawa, inkatsipo sat 
äbnengyik äbyabăm kyinhăän inkyin. 
8 Inkilyämhäpkyik sat ănkuk enthlit 
kyinhän inkilana kämäskuk sat iktaha 
inthläpko; màscheyi iktaha kyelka- 
nit, kyelthläma annoksa yeltimhik. 
° Naingyana annoksa enthlit eyiñokäsik 
Dios ăpkilyämhăpkäschăma, 1 ñ. äp. 
Jesus. 19 Thlăäma i. ñ. äptäthningwak- 
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thlo àpthlànkuk äpkilmäthningwukthla 
i. ñ. ekyi äpkiltamesaigyak iktaha 1. 
ñ. äppaiwa. "TH hñ. ăpkyatingmowa 
Jesus: Abyiñokyik sat šnkuk ăptawa 
enthlit kaitloho äptingyiekthlo mowuk 
äptowaseha annoksa j¿ptaha ăptawa. 
12 Ingyiñokyik sat šnkuk itawa inkil- 
ana kaitloho iktingyiekthlo powuk 
intowaseha annoksa iktaha itawa, i. D. 
äp. 
13 Kyelnàklanteyik hñ. insăkkyaalet- 
kowuk äphäkthla Jesus äpkyaneakpek 
hñ. iñikhe epàkninewumuk ; äpkilapas- 
chik hñ. iñikhe kyelnăklantămo insàk- 
kyaa äpkiltamesaigyak. 1+ Thläma i. ñ. 
äbwita ăptahakthla šblo hñ. ekyi Jesus. 
H. hñ. äppăkmitchisa : Nelmiyo annok- 
sa insäkkyaaletkowuk kolthlingma sik- 
häkthla, nelapais annoksa, howu-insăk- 
kyaa selanekha ekyi pai epathläkwu- 
muk Dios äpkilnängkasekha, i. ñ. dp. 
19 Nokso koo sikpaiwa siyanea Keel 
thlingkyip, insat änkuk ithneshok in- 
săkkyaa iktaha špma Dios ăpkilnăneg- 
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kasekha mipathlikwume sat enthlit, L 
ñ. áp. 1? H. hñ. 3pkyaina insăkkyaa, 
ăppăkningwukmek hñ. ăpkilwatikhăp- 
kăsa. 

17 Apkyimpakthleyik hñ. iñikhe Je- 
sus. H. hñ. ăpkyetkyangko äpkyim- 
hangko thlima enthlit ; 3pkiltikthlikyik 
hñ. ăptăpnak thlapup ăpmămvyi. Wischi 
ăptăkmălma. 1.1. an Yàkso sat olanik 
koo inkătnengwume sat inethla yinnikte 
inkyinyik ? i. à. áp. 1° H. hñ. Apkya- 
tingmowa Jesus: Yaksaktaha ăpkya- 
nea năk ătăkmilik? Thlšma ăpănko 
ăptäkmălma, Dios, meko powuk, i. ñ. 
ip. 1° Thliyip ăbyasingko iñikhe sela- 
păschăma ` Naitowaschis annoksa pok 
enthlit 3ptawa ` Naingyăkha annoksa 
powuk: Naimiñith annoksa: Nailyi- - 
thlanchis annoksa ăptipkischăma ăb- 
wisala powuk : Nailănais annoksa ăpăn- 
ko ăäksăk powuk: Itneschis kyimhăp- 
mămyi ăbyabăm kyinhăn emhamămyi 
inkyin, i. ñ. ip. ?° H. hñ. ăpkyating- 
mowa enthlit: Wischi, iktăkmilkischi 
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koo kyimata äppaiwa äpthlena näk 
thla, siktemäkthla ëtkuk sikthlo siktăk- 
milchischăma, i. ñ. än. 2 Apkilino- 
wuk hñ. senthlit Jesus; ăpkyasikho- 
wuk hñ. Thlima àksàk meko ithchip, 1 
ñ. àp.; ităkhoho, ikthlaäk sat ikthla- 
mokthloho ăpkilnăkta, ilmes sat en- 
thlit meko anthloho äpkilnäkta, kăthla- 
mikthlik sat 3pkilnákta, Netin, iwăta 
sat anbin, ipătmikthla sat ăpănko ak 
såktingyeschăma, hetloha sat kyimata, 
i. ñ. äp. 22 Intiyikme hñ. äbwathwuk 
enthlit ăblinga äppaiwa; inkilšpwa- 
mengkukthleyi bn ăptăkhakthla, ing- 
hangkyik hñ. thlamokthloho äpkil- 
näkta. 

2 H. hü. Apkilyahangkya Jesus 
ăäpkilpäkmitchis i ñ. ekyi ðpkiltame- 
saigyak: Apkilapángkanekpe iñikhe 
enthlt thlagmăpkilnäkta yipathläkwu- 
muk Dios äpkilnăängkasekha, i. ñ. jp. 
24 Piläpkäschik hñ. annoksa äpkiltame- 
saigyak ăblinga äppaiwa, 3pkilpákmit- 
chisakthleyi hñ. màkhàm : Etehik, i. ñ. 
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äp. Jesus; ăpkilapăngkanekpe annok- 
sa enthlit enthlit etsäpanthlo äbnengyik 
thlagmăpkilnăkta yipathlăkwumuk Di- 
os Äpkilnăngkasekha i. ñ. ip. 25 Ap- 
kyapánekanekpe iñikhe yamyatna- 
thling itthlik soketäma igyängkäthle, 
äpkyapängkanekpo ankšnnoksa enthlit 
thlagmăpkilnăkta yipathlškwumuk Di- 
os äpkilnăängkasekha, 1. ñ. äp. 26 Pi- 
lapkasowu hñ. änkănnoksa äpkiltame- 
saigyak äpkilpăäkmitchisap hñ. ekyi: 
Yàkso enthlit sat emyokpuk ? i. ñ. äp. 
kilpăkmita. 27 Thlima i. ñ. ăpkilya- 
hangkya äpkiltamesaigyak ăptim i. ñ. 
ekyi Jesus: Apkyapinskanekpek en- 
thlit, ingyapăängkanekpuk Dios; 3bwi- 
nkok ănkănnoksa Dios ikthlamokthlo 
äksăk, i. ñ. an 2° H. hñ. ăpkyating- 
mowa Pedro: Nekyilano! Ningyamăs- 
meyik inningkoo thlamokthlo akaäk 
ningyitlaikha emata ithchip, i. ñ. jp. 
2 H. hñ. ăäpkyatingmowa Jesus: Nok- 
so koo sikpaiwa siyanea kyelthlingkyip, 
äbyiñokyik sat änkuk äksäk enthlit 
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iktahakthla eñomäkthla koo kyinhăn. 
Tasik-Amyaa yithneshok sat ieyšàkmin- 
æaikikthla. Abyamăsmeyik kyithlaha 
enthlit tingma, 3àpkilpipma, 3àpkilyathla, 
abyabam, inkyin, äptawa, apkyitkyik 
3pkyokthla eschi anhăn ; 3° Kaiyekath- 
chik sat igyăkmängaikikthla, yithloang- 
wukthlik sata cien emata kyiso nathla- 
pup, tingma, àpkilpipma, äpkilyathla, 
inkyana, äpkyitkyik kyinhšn äpkyok- 
thla, yitlokme iñikhe ikmascha ăksăk, 
inkăätnengwume sat inethla yinnăkte 
äbnengyik Netin. t Eyăäkmängkăschi- 
muk sat ăpthlamok enthlit, kyimhath- 
laiyi sat yitnahikthla špmàimyi, kyim- 
hăpmămyi sat yitnahikthla ethlaiyi, 1. 
n. àp. 

32 Thlăäm ikhim hñ. naisikso ăpkil- 
thlinga s'enthlitak äpkilmahaikingko 
1. ñ. Jerusalem, äpkyiningkaseha i. ñ. 
äpmămyi Jesus; kilpithyinningkyik 
hñ. äbwathwuk äpkiltamesaigyak nipta- 
min ; inghikñat itatischakthlo äbnamok- 
kuk, äpkyikyik hñ. H. hñ. äppankya- 
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kpo Jesus, äpkyanchischakthleyik hñ. 
makhim kilanomakpo apostoles äpkil- 
tinnas 1. ñ. ekyi yakwanthla inkätna- 
häksäk. 33 Nekyelăno kyelthlingkyip, 
1. ñ. An: ningmiyakthleyi iñikhe` Jeru- 
salem, yimàkpuk sat Enthlitak-äpkyit- 
kya, kolyintimuk sat ăäphäkthla yamsa- 
cerdote kyinhăn escribas, yithlenikpuk 
sat äpsithnaneomap, ingyanekpuk sat 
imatăng, kolyintimuk sat äphăkthla 
Gentiles. 3: Yismesàkpuk sat anhăn, 
kolyikpithchitik sata, kăpalwuk sat 
kyelyimanăäng nabat kyelpätsekha ; 
koläkhingwumuk sata, antanthlăma 
ikhim sat inkätnahik ithlatikhangwu- 
muk măäkhăm, 1. ñ. äp. 

35 H. hñ. ăbyoekthlo äphäkthla Jesus 
Santiago kyinhän Juan, Zebedeo Ankit. . 
kyik. Wischi, i. ñ. äp. ÑNinginaikyik 
iñikhe ithchip ilyahăkthloho nelmăth- 
nängkäma, i. ñ. äp. 36 Yakhais äksäk 
kyeläpmiñeho älana? 1. ñ. dp. Jesus. 
37 Hingana sat ăänthlik eyankyitithla 
ăphăkthla ithehip äptaha sat ăpkyal- 
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makpo, thlăma sat ăpkilyeschămăkthla, 
thläma sat nipsăngkälwa ithchip, 1. D. 
áp. °° H. hñ. äpkyatingmowa Jesus: 
Melyasingkuk kyelthlingkyip kyelta- 
hakthla kyelpaiwa. Kyelwànchiaa elyi- 
nàngkuk äksăk inghaikuk yäkwea ainik 
koo? Kyelwănchiaa helhesok kyel- 
thlingkyip seväknaschischäma yăkwea 
amàthchi koo? i. ñ. an °° Ehai! ing- 
wànchi, 1. ñ. áp. s'enthlitak. Nokso ăn- 
ko, i. ñ. ip. Jesus ; yelyinăngkuk sat šk- 
sik inghaikuk yäkwea ainik koo, helhe- 
sok sat anhăn seyăkpaschischăäma yăk- 
wea amăthchi koo, i. ñ. äp. 49 Kyahäs 
kyithlaha kyelhaikha selyeschămăkthla 
kyinhin nesăängkălwa, ikhawe iñikhe 
selmeschäma hănko, kyelanikthleschi 
iñikhe ăpkiltahanäma enthlit, kolme- 
săngkuk sat äpkiltahanăäma, i. ñ. jp. 
4 Thlăma i. ñ. äblinga ămyaa ăbna- 
mokkuk apostoles ăpkillo i. ñ. ekyi; 
äpkiltăknoekpek hñ. iñikhe Santiago 
kyinhän Juan. +4 H. hñ. ăpkilokingkya 
ăpkiltamesaigyak ăptim i fi. ekyi 
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Jesus: Kyelyasingko kyelthlingkyip 
äptemăäkthla äpkilnängkasengkya äbna- 
mokkuk Gentiles äpkilwischaiyi, kilyi- 
màtcehisaha iñikhe äpkilanekha, äbmä- 
kowu ingyasinna àbnamokkuk yatăp- 
kilwischaiyi. “° Nelwahanangko ăpte- 
màkthla kyelthlingkyip; äbmiñeyik 
sat änkuk enthlit itnahik äbwischi ela- 
na sat itnamikthla kyelanekha kyel- 
thlingkyip. 4“ Kyelmiñeyik sat änkuk 
kyelthlšma kyelthlingkyip yeltimhik 
kyimhäpmămy1 yitnamikthla sat kyim- 
hathlaiyi kyelanekha kyelthlingkyip, 
l. ñ. äp. + Mitnengeäk äbwischi 
Enthlitak-äpkyitkya, kiltăämho annoksa 
ilänha äbnamokkuk väkwen eyiñokpo 
äpänko igyanmănga äpthlamokthlo en- 
thlit, i ñ. äp. 

46 Apkilwukmek hñ. Jericó; špkyim- 
pakthleyik hñ. măkhăm Jesus, äbyi- 
tlakthleyik hñ. äpkiltamesaigyak kyin- 
hàn enthlit äpthlamokmaa. Thlima i. 
ñ. ăäptipa natingma äptahăäña i. ñ. e 82 
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Bartimeo, Timeo ăpkyitkya, mitaiithma 
i. ñ. Apheyi i. ñ. nikha amai, äpkil- 
màthneaha i. ñ. šksšk. +4 Thlăäma i. ñ. 
ăblinga äbwisaia Jesus Nazareno äpkil- 
pathlingkishok hñ. ekyi: Jesus, David 
äpkyitkya, năäkhetăkno annoksa, i. ñ. 
äp. 48 Appikmitehisehik hä. iñikhe 
äbnamokkuk äpkyanăma iwänma, in- 
ehikñat ilyahakthla, ăbyinnăkteschik 
hñ. annoksa äppaiwa : David äpkyitkya, 
nikhetikno annoksa, i. ñ. ip. 4? Apkyi- 
ningwukmek hñ. Jesus, #pkyinaikyik 
hn. iltinnaschikthla. H. hñ. kyeltin- 
naschekthlo: Inewa! ithlătikha, äb- 
wuneha läăpaha, kètikmilehasikthla 
äbwathwuk, 1. ñ. in. ámyaa äpkaneakpo. 
5 H. hä. äpthlăätikha, äbyiñokyik hñ. 
äpkyäklämap äbyiam i. ñ. ekyi Jesus. 
°l Yäkhais äksăk äpkyipmiñeho lana? 
i. ñ. äp. Jesus. Wischi, helanikthles 
ansikthlo aäktaak, i. ñ. än. enthlit. 
52 Ingwa! Neamuk! i. ñ. ip. Jesus; 
. ingheyikyi ithchip ekyiso siktàkmilchis- 
Si: ` 
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chiam, 1. ñ. àp. H. hñ. elyiptethko 
äbăäktaak, Abyitlakthleyik hñ. Jesus 
äpmahangkăthla. 

11 Kyankyitwakthleyik hi. Jerusalem. 
Thlima i. ñ. äbwakthlo Betfage kyinhšn 
Betania, niyawa anthloho inkyithle 
igwisaia Olivos jpkilapas i. ñ. ekyi 
äpkanit äpkiltamesaigyak. 2 Elmiyik- 
thla natingma nik maa kyelmămyi, i. 
ñ. dp. ; kyelwakthlok sat ănkuk maa 
yelwitik sat elyowahaikuk etkuk, kanta- 
măthchi laa, kyeltete tama, ellikkis 
sat tama, elyintimingma sata, i. ñ. ăp. 
3 Aptahak sat #nkuk enthlit: Yăksăk- 
taha kyellikkisa năk tama? P Wischi 
inginkuk hikthläpmiñeyi, sat yeltimhik 
elana kyelthlingkyip, hingyahamok sat 
ingyapăksik otip, i- ñ. ip. £ Apkilthling- 
kyik hñ; ăäbwitäk bn elyowahaikuk 
etkuk kyeltete tama tingma ăbatăng; 
ingyinkăk hñ. amai awathwuk, ăblikkis- 
chik hñ. iñikhe tama. 5 Apkyanwuk- 
mek hñ. iñikhe maa enthlit. Yiàiksik- 
taha kyellikkisa năk tama elyowahar 
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kuk etkuk? i. ñ. in. amyaa ăpkyane- 
akpo. Š H. hñ. ăpkiltinnăsa enthlit 
iktaha i. ñ. ăppaiwa Jesus äpkyanea 
itnahik. H. hñ. äpkyapăsa otip. 
r Kyelyintimăkmek hñ. elyowahaikuk 
etkuk äphäkthla Jesus. Thläma 1. ñ. ăp- 
kilhăthyoasengko jpkilantšthniekthla 
äpkiltahănchis hñ. ekyi elyowahaikuk. 
H. hñ. ăpkyanta Jesus. ° Thlamok 
hñ. enthlit ápkilpaikisangko ăpkilan- 
tàthniekthla amai awathwuk ăpmaha- 
ngkăthla ; äpkilyăäktenchik hñ. anhăn 
yamathla-awa, ăbninkinangkyik hñ. 
amai awathwuk. ° Apkilthlingkyik hñ. 
äpmămyi nabikha enthlit, ăbyitlak- 
thleyik hñ. äbnamokkuk. H. hi. 
äpkilpathlămaikha : Hosanna! Wischi 
inginkuk Apkyasinningkama ăäbwăk ! 
Aptasik enthlit ábwam săpkilana | i. ñ. 
äp. 19 Kyankyitwăk David ăpkilnăng- 
kasekha, Wischi inginkuk ăptimes- 
chisehàma! Hosanna Netin aha! i. 
ñ. in. ämyaa äpkyaneakpo. 11 Thlima 
i. ñ. äbwakthlo Jerusalem äptăthning- 
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wukthla ithnaikyi tingma-ăppăngkä- 
nomap, äpkilyesaha i. ñ. ikthlamok- 
thloho ăksăk maa. Tăthnăkmo hñ. 
ăptipa äptäkhikthlo i. ñ. ekyi Betania, 
äpkilthlingithma i. ñ. ápkilanomakpo 
apostoles. 

12 Mokhim hñ. intahak #pkyimpak- 
thlo Betania, maik hñ. inkyikhingwaik- 
muk. 1° Màkhowuk hñ. ăbwita higo- 
yamit emha inthlăpko kilyăbwaiyi. 
Abyokmek hä. iñikhe, kiltemo i. ñ. 
eta igyithna. Thlăma i. ñ. šàbwukmo 
emhăkthla yamit ăbnăt-ha 1 ñ. meta 
igyithna, igwanthlănkuk awa; inkai- 
thlik hñ. inkătnaha măkhitma. 1 H. hñ. 
ăppäkmitchisa yamit: Inkätoăthcheyi 
kyimata igyithna, i. ñ. Ap. Jesus 
eyaneathko yamit. Äblingowuk hñ. 
ăäppaiwa ăpkiltamesaigyak. 

15 Apkilwakthleyik hñ. Jerusalem. 
Thlăma i. ñ. ăptăthningwakthlo tingma- 
äppăngkănomap Jesus ăpkilapas 1. ñ. 
ekyi enthlit ăpkilyanmängkasomakpo 
kini; ăpkilyăknănchasengkyik hñ. 
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yantesiksak kilyanmängkăschăäma äk- 
selyakye kyinhăn ăpkıiltahanăäma en- 
thlit äpkyithlika koningmäktik. 16 Ab- 
miyokyik hñ. enthlit yisäkthlik Ak. 
sik nibyesikso tingma-ăppăngkăänomap. 
17? H. hñ. ăpkiltinnasengkya: Ikha- 
weaa iktaha Waitkyahik ikpaiwa eya- 
nea, koltimeschisik sat abwisala Tingma- 
nelmăthnăngkăma hithmănka ethlăn- 
kuk koo? Kyeltimeschischik kyel- 
thlingkyip sa tingma miñithma-ăäpth- 
lănkuk, i. ñ. ap. 18 Ablingowuk hñ. 
ăäppaiwa escribas kyinhăn yamsacer- 
dotes. Apthlenakpe hñ. iñikhe Jesus 
yikweam hñ. ingyăkhik. Apkyekpek 
hñ. Abyasipkischik hñ. ăpkiltinna- 
ikha, äbyispäkyik hñ. äppaiwa ăptħla- 
mokthlo enthlit. "7 Tăthnăkmo hñ. 
aptipa Jesus natingma. 

20 Athtoo hñ. naisikso äpkilthlinga 
àbwitanewekthlo higo-yamit, abik i. ñ. 
in, kyitsipkyik hñ. inkyipminak. 21 H. 
hii. igloa ăbnengyik Pedro. Wischi, 
nekyilano yamit iptipkisehasekha äthta 
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igwisala, kyitsipkyi nik ănko, i. ñ. jp. 
"H hñ. ăpkyatingmowa Jesus: Nelya- 
schim annoksa Dios, i. ñ. äp. 2° Nokso 
koo sikpaiwa siyanea kyelthlingkyip ; 
Mängyaschiam sat änka helyahăkthlok 
sat inkyithle; ăptimek sat ănkuk 
enthlit ingyana inkyithle: Kălchith- 
chi, kaiyiñošthehi naingmin; meko 
sat änkuk igyaschiam ăäbwathwuk, insat 
änkuk imkàkyowo äbnengyik inkätna- 
hik äksäk ăpthlenäkthla, kälyahäk- 
thlohok sata inkyithle, ¿L ñ. àp. 
2: Ekyiso sikpaiwa siyanea kyelthling- 
kyip: HKyelmàthnàkyik sat änkuk 
ăäksäk eyamiñethlo kyelwathwok nowa- 
woho annoksa kyelnengyik inkolmesik 
šksàk kyelthlenma, yithloangwukthlik 
sata. 2° Kyelkyàknaha sat kyelthling- 
kyip yăkwea yelmăthna dksak nelyšk- 
màngkasikthla annoksa äptowasekha 
kyelnamokkuk, meyikmêngkèsikthlik 
sata kyeltowasekha Kyelyabăm Netin. 
26 Kyelyákminekasekthleyik sat änkuk 
kyelthlingkyipeyăkmăängkäsikthlīik sata 
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kyeltowasekha kyelthlingkyip Kyelya- 
“bam Netin. 1. ñ. äp. 

27 Apkilwakthleyik hñ. măkhăm Jeru- 
salem; naisikso ăptiyasengkya 1. ñ. 
kan tingma-ăppăngkănomap äbyoek- 
thlo i. ñ. äphäkthla Jesus yamsacerdotes, 
kyinhăn escribas, kyinhàn yamninga- 
iyo. 2° H. hñ. kyelpäkmitchisa: Yèkso 
eyine thliyip ilana säksäk? Yiksák 
eyasinnängkäma ithchip? 1. ñ. jp. 
s'enthlitak. 22 H. hñ. äpkyatingmowa 
Jesus: Emiñeyi koo thla thlima sel- 
măthnăngkäma, elatingmăäkyik sat 
ankuk ältinnăsha sat kyelthlingkyip 
seyaneomăthchi koo ălana säksăk. i. 
ñ. äp. °) Yäkso eyine Juan eyäkpaschi- 
sangkuk enthlit yingmin ? Wischi Netin 
iaa? enthlit eschi anháàn ? Helating- 
muk annoksa, 1. ñ. ap. Jesus. °t Thlima 
1. ñ. elkyităma äbwathwuk äpkilpăkmit- 
chisap hñ. ekyi: Nintahak sat ankuk, 
Wischi Netin äpkyinaik, hingyahamok 
sat itnahik hingana ` yàksšktaha Keel 
yaschikmo näk s'enthlit ? “2 Măngwäăn- 
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chi iñikhe ăntimhik: Enthlit Apkyi- 
naik, 1. ñ. ăp. kilpakmita ; Apkyikyik 
hñ. 4bnamokkuk, ăpkyaneomakpek hn. 
Juan profeta annoksa. °° H. hñ. Apkya- 
tingmowa s'enthlitak : Kyahăs! mang- 
yasingkuk inningkoo, i. o. äp. H. hñ. 
ăpkyatingmowa Jesus: Măltinnăksik 
koo thla seyaneomăthko olana s'àksàk, 
ka AAD. 

12 H. hñ. ăpkiltinnasengkya ämyaa 
yamnineyaschiam anthlola ` Apkilanik 
hñ. Amyip enthlit, àpkilanesehámo hñ. 
ánmin-yamit; ăphăthtingkischik hñ. 
äbmitmeyik hñ. mitaimăng änmin-i- 
thlimkuk, ăpkilanăk bn tingma-netin, 
ăäbmeschik hñ. sikthlo ámyip tămhaikha- 
enthlit, Apthlingkyik hn. mäkhowu. 
2 Măäkhitma1. ñ. äpkyapäsa àpkilanekha 
‘'kyanăma 1 ñ. eokthla tămhaikha- 
enthlit, kiltemok hñ. ithka nikha yan- 
tigyithna igyanmànzga äpma sikthlo 
ămyip. "H hñ. Äpmakpo ăpkilanekha ; 
thlăma i. ñ. kyelyikpithehita kyelapas 
hñ. ekyi mekyithlăksăk. “ Apkya- 
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paschik hñ. măkhăm po äpkilanekha. 
H. hñ. kyelyikna mitaimäng, kyeltik- 
păngkyik hñ. Apkatik, kyelapaschik hñ. 
ăbyongkăthma. 5 Apkyapaschik hi. 
powuk. H. hñ. ăäbmătña; ăpkilapas- 
chik hñ. emata thlamok ăpkilanekha ; 
kyelyikpithchitmeyik hñ. ăbnamok- 
kuk ; ăptigyokyik hñ. nabäkha enthlit. 
6 Apkyitkya ¿ ñ. šphăk s'enthlit, 
thlàma äpăänko äpkyasikheyo. H. hn. 
ăpkyapăsa špkyitkya ethlaiyi. Apkye- 
kpe sat ethlaha hätte, i, ñ. ap. enthlit. 
í H. hñ. 3pkilpákmitehisakpo tăämhai- 
kha-enthlit: Apkyitkya nik, yithkang- 
wumuk sat amyip; ingwa! aneàškhik, 
inginkuk inginko sat simyip, i. ñ. äp. 
kilpákmita. ° H. hñ. äpmakpo ăäpkyit- 
kya, ăbmătneyik bn äbyiñoakpek hñ. 
taip àmyip. ° Yäkso sat yiläñik wischi 
ämyip? Yilnáhabwàta sat tăämhaikha- 
enthlit, yimkyesik sat ekyi ämyip bna- 
mokkuk, i. ñ. äp. Jesus. 1° Melyitsa- 
tik kyelthlingkyip Waitkyahik ikpaiwa 
iktaha 1. ñ. ? A byamšsmeyi sa mitai- 
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măng kilanegyak-tingma kàthwowu 
intahak mitaimäng igyowea masegyak 
tingma. 1 Ekyiso #ptimbaikha Wischi 
inginkuk, impiläpkäschi annoksa ning- 
wita, i. ñ. ap. 12 H. hñ. jpkilloa 
enthlit, kiltemok hñ. iñikhe imäkpuk 
Jesus, äpkyekpek bn ăäbnamokkuk, 
äbyikpilchowu annoksa äpkiltinnaikha 
yamningyaschiam, äpthlenakpek hñ. 
s'enthlitak ; Äpkilthlingkyik hñ. annok- 
sa kyiñe ithnaikyi Jesus. 

13 H. hñ. äpkilapăsa enthlit àphik- 
thla Jesus äpkyanăma i. ñ. ilaithlik 
ăppaiwa; nabăkha i. ñ. s'enthlitak 
Fariseos, nabäkha Herodes ăpkilanekha. 
14 Thläma i. ñ. 3pkilwukmo anhäkthla 
“kyelpikmitehis hñ. ekyi Jesus: Wis- 
chi, 1. ñ. äp; ningyasingko inningkoo 
thliyip ikmamnoksoho enthlit, ingyi- 
kyik thliyip äbnamokkuk, mitnahšk 
thliyip äpkyaiyo enthlit, impewowuk 
thliyip selthlikmoschăma ämyaa Dios 
amai äpăänkuk. Ingwăänchiaa ăngmesik 
impuesto Cesar, escht anhàn măngwän- 
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chi? Ängmesiaa, măngmes eschi 
anhăn p L ñ. an 1# H. hð. äbyikpil- 
chowu àbwathwuk enthlit ăpkilaigma- 
sekha. Yăksăktaha seyipkaina năk? 
elsănta sikthlo äkselyăkye, älänäkhäna, 
LD äp. Jesus. 16 Kyelsanteyik hñ. 
ăkselyăkye. Yäkso enthlit špkyaemas- 
chischăma sa? Yakso enthlit äpta- 
thleschäma? 1. ñ. ăp. Jesus. Cesar, 
i. ñ. äp. enthlit. 1 H. hñ. ăpkyating- 
mowa Jesus: Elmeasikthla annoksa 
Cesar, Cesar ăpăncho ăksäk, elmeasik- 
thla Dios, Dios äpăncho ăksăk, i. ñ. 
äp. äpk. Piläpkăschik hñ. annoksa 
äblinga ăppalwa. 

18 H. hà. äpkilwukmo ăphăkthla 
Saduceos, špkyaneomakpek hñ. meko 
ningnăkthletikhangwiam. + H. hà. 
kyelpakmitehisa Jesus: Wischt, i. ñ. 
äp, äptathleschik hñ. waitkyahik Mol- 
ses melaneathko: Apkyitsipkyik sat 
ănkuk enthlit šppipma, kitikmobing- 
kuk sat äptawa mekyithla etkya, 
ingyana sat äbyathling imuk inkilaņa 
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iktăkmobegyak yetingyiksik sat špkyit- 
kya ăppipma anthlola, i. ñ. ip. 29 Siete 
enthlitak hñ. ; inkilyămhäpmeyik hñ. 
hatnahapkyitkuk; ăpkyitsipmeyik hi. 
inghikñat ăpkyitkya ma. ^% H. hà. 
äpma inkilana iktăkmobegyak-tetegyak- 
hatnahapkyitkuk ` ăpkyitsipmeyik hi. 
inghikñat ăpkyitkya ma. Apkilinmath- 
lingwakthleyik hñ. pok. 2° Ingmath- 
cheyik hñ. emata inkilana; ăbyăk- 
măngakpek hñ. kyiso siete enthlitak ; 
äpsohekpo hñ. bmăschăma s'enthlitak, 
inghikñat àpkyitkya ma; inkyitsip hñ. 
ekyiinkilana. 22 Yăkhais enthlit ăptawa 
sata kyiso inkilana ăbnäkthletikhang- 
wukmo sata s'enthlitak ? siete iñikhe 
inäktiyimkaa s'inkilana nathlapup, 1. ñ. 
äp. ”* H. hñ. špkyatinemowa Jesus: 
Kyelthlinganăäkme kyelthlingkyip, me- 
lyasingkuk kyelthlingkyip Wattkyahik 
kyinhăn Dios šbyinnškte. ° Abnik- 
thletikhangwukmek sat šnkuk kilmis- 
chăma inkălyămhabangkyi, kilinma- 
thlingwukme annoksa Dios ăpkilasin- 
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nängkäma äphaikha Netin, 1 ñ. äp. 
“6 Kyinhăn mok #myaa inghowuk ăb- 
nàkthletikhanewiam ăpkilmăschăma : 
Melyitsatäk ` kyelthlingkyip jimyaa 
Moises äbnäăäktathlesaigyak Dios ăp- 
paiwa eñàma hñ. ikpanăkte? Koo 
annoksa Abraham Dios špànkuk, kyin- 
hăn Isaac Dios ăpănkuk, kyinhăn Jacob 
Dios ăpänkuk, i. ñ. äp. "7 Ikhawe năk 
maa kilmšsehšma Dios apankuk, enthlit 
äphăthnănchak Dios äpăänkuk, awănhek 
kyelthlinganăkmek kyelthlingkyip, 1. ñ. 
äp. Jesus. 

2 H. hñ. äbwaa tthlšma escriba; 
äblingowuk hñ. äpkilpăkmitchisomap 
s'enthlitak; äbyasingko annoksa ingyan- 
măngkyik iktäkmila äpkyatingmăkte 
Jesus. H. hñ. äpkilmäthnea : Yikhais 
iktaha emhamăämyi selanäschäma ? 1. ñ. 
äp. 2 H. hñ. špkyatinemowa Jesus: 
Ekyiso emhamàšmyi selapăschăma : 
Ineyethho Israel, thlšàma annoksa 
Wischi, Dios Wischt inginkuk; ° Itne 
sat apkiltahakthlo etsăpanthlo ăbneng- 

99 


12. 31-33. SAN MARCOS 


yik, kyimhàn igliklämo äbwathwuk, 
kyinhèn elyitsáte äbwathwuk, kyinhän 
Abyinnèdktesehima ăbyimpehik äpkya- 
sikheyo; ekyiso iktaha emhamämyi 
selapăschăma. 1 Ingyitchisangkyik 
mok iktetegyak emhamämyi selapăs- 
chăma: Ingyasikha annoksa äphowu- 
thlăma inghowu äpkyasikhăämäkpoho 
äpänko, mok igyowea selanäschäma ma, 
L ñ. äp. Jesus. 22 H. hñ. Apkyating- 
mowa escriba: Wischi, tàkmilakthlo 
nik änka ăpthlena nik thla, ikmamnok- 
soho äppaiwa ithchip : Thläma annoksa 
Dios, meko powuk kya äbwanthlaban- 
kuk ma. 33 Kyitsipkyik sat ănkuk 
Innenoylk, kilyitsätchik sat änkuk 
ingwathwuk, liowuk sat inkuk ingwath- 
wuk, kyinhàn ningyinnăkteschik sat 
änkuk ingyimpehik ningasikheyo Dios; 
kyinhàn ningasikheyo sat änkuk ning- 
howuthlima ninghowu nelasikhamath- 
ko inginko, ekyiso iktäkmälma nin- 
tahakthla, inkyasithteyi iktäkmălma 
ikthlamokthloho nelwătnăäma kyinhän 
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ningegyak, i. ñ. an t Thlima i. A. 
äbyikpilcha iktákmila Apkyatingmakte 
enthlit ăptim i. ñ. ekyi Jesus: Kyan- 
kyitkyi annoksa ithchip Dios äpkilnăng- 
kasekha, i. ñ. än. Apkilwateschik hñ. 
s'enthlitak, äpkyikyik hñ. u. 
thlo mo ăksăk. 

25 Naisikso ăpkiltinnaikha i. ñ. ting- 
ma-ăäppăngkänomap äptim ithnaikyi: 
Yăksäktaha äpkiltinnangkya näk escri- 
bas ăpkyaneakpe Cristo inehowuk 
David äpkyitkya? i ñ. äp. Jesus. 
36 A byinnăkteschik hñ. David Espiritu 
Santo ăpkiltinnas i. ñ. ekyi : Appikmit- 
chischik äthta Wischi ahànkuk Dios; 
Ithla annoksa selyesehámàkthla ătowă- 
sha haikyi kătnaha-ăbnamokkuk, i. 
ñ. àp. Dios. ° Cristo ăpthlenăkpuk, 
äpkiltime ăpănko ăbwisaia David : 
Wischi ähănkuk ; Yàksšktaha äpkya- 
nea nik ăpkyitkya? i. ñ. šp. Abyis- 
păkyik hñ. ingyethhok ăpkiltinnaikha 
tămhaikha-enthlit. 

38 Apkiltinnaseha i. ñ. anhin : Hla- 
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woho kyelthlingkyip escribas, ăbyispă- 
kyi annoksa kilwinăkte ăäpkilantăthni- 
ekthla äptiyasengkăäthla kyinhän Keel. 
paikischămo natingma. 2? Kiltăämho 
iltahanik kiltahanăma eltàkmàlma kye- 
lăknaikikthlıthla, kyinhăn äpkiltămho 
itnahik kyimhăäpmăämyi äptaikingkäthla. 
10 Ekyiso enthlit äbmiñithchik thlin- 
tămpeyai ithlšnak; ăbwinăkteasowu 
iñikhe äpkilmăäthnăngkăma, äpkilaig- 
maseha annoksa, yintithlik sat 3psithna- 
neomap, 1. ñ. Am. - 

H hñ. ăpha Jesus ikpaihowu yan- 
tesiksik äpthläta - äkselyăkye ¿ipkyi- 
thlika enthlit tingma-ăppăngkänomap. 
Apkilanengkukthlo hñ. enthlit äpthla- 
tawekthlo ăkselyăkye. Elyowa ăksel- 
yäkye 1. ñ. äpkyithlika thlagmapkil- 
năkta. + H. hñ. ethyikmo thlintšmpe 
mekyithlăksăäk, inkyithläkyik hñ. anit 
akselyakye kalyowea, etkyitsik änka. 
15 H. hñ. ăpkilokingkya ăpkiltamesaig- 
yak: Nokso koo sikpaiwa siyanea kyel- 
thlingkyip, inthlamasowu ănko ethlàka 
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akselyàkye thlintämpe näk thla, inkăth- 
nowu ăpkyithlăka inamokkuk, 1. ñ. än 
1 Thlamasekthleyi iñikhe äpkyithli- 
ka semthlitak; inghanekyik măkhăm 
äkselyăäkye ăäpthlänak ; insohăkyik nko 
äkselyäkye ethlika thlintimpe, mikting- 
yik thlikto ma, i. ñ. ăp. Jesus. 

13 'Thlšáma 1. ñ. äptipa tingma-äppăng- 
kànomap ăpkiltinnas i. ñ. ekyi Jesus 
thlàma äpkiltamesaigyak. Wischi, 
nekyilano tasik mitaimăng kyinhăn 
tingma äpkiltäkmălma! L ñ. an, "H. 
hñ. ăpkyatingmowa Jesus: Abwito- 
wulaa ithchip sa tingma ăpkilyowea ? 
kolyăkninkisăngkuk sat sa mitaimăng, 
inkyemethcheyik sat ànkuk thläma 
tàkhathlit mok koltimegkisik sat ekyi, 
1. ñ. äp. 

3 Anbäkmek hñ. netin inkyithle i 1g wi- 
sala Olivos nabäkto tingma-äppängkăn - 
omap ; napak hñ. Pedro 
kyinhàn Santiago, kyinhăn Juan, kyel- 
màthnea i. ñ. Jesus: + Heltinnais in- 
ningkoo, i. ñ. àp. ; săsat Awam ăäbyiam 
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kàtnahik s'iksšk äpthlena ithehaik ? 
Yàkhais Aksik ăngwităk mingkyinit- 
chischäma anthlola yakwanthla inkăt- 
nengwumuk imethla Keis ăksäk? 1. nam. 
° H. hñ. äpkiltinnasengkya Jesus : Nelk- 
yinitkis annoksa kyelthlingkyip, nelya- 
hăkthlo annoksa ilyithlanchis enthlit. 
6 Yelthlingmuk sat ăpthlamok enthlit, 
yiltimeschisikpuk sat ăpkilwisaia sigwi- 
saia, yiltinnăsăkpuk sata: Koo năk 
Cristo sat yitnahingyana, yilyithlan- 
chisha sat ăpthlamokthloho  enthlit. ` 
í Kyellingăk sat šnkuk šmyaa ingyim- 
päkha enthlit màkhowu yăkwanthla 
elmiyak sa nelaiyi annoksa; mang- 
wànchi angkămekyi kyis ăäksăk ; ing- 
yahemeyi inkătnengwumuk inethla. 
Š Yilnahàpkapuk sat enthlit, yilnahäp- 
kapuk satanhàn kilwischaiyi ; kaiwahai- 
kha sat thlapup hithmàmka; maik sat 
inkilnabuk anhăn, kyinhăn sintimes- 
chasekha ingwathwuk ; ekyiso iktiyip- 
ma sikthlo ikmascha. 
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“ Elawoho kyelpănkoyi, kolnăklăk- 
thlik sat kyelthlingkyip kyelyipka- 
inmăkthla nintàmhaikha; kolyikpith- 
chitànekuk sat kyelthlinekyip kyelăk- 
naikikthlithla ; kolnăkläkthlik sat an- 
him kyelthlingkyip äphäăkthla kilwis- 
chaiyi kyinhăn yatăpkilwischaiyi, koo 
ekyi eñomäkthla, yellingiksik sat ämyaa 
s'enthlit. 1° Kàlñithehik sat sikthlo 
Tasik-amyaa hithmănka. 11 Kyelmak- 
pek sat ănkuk yăkwanthla kolyipkamik 
kyeltămhaikha nolkyitim annoksa kyel- 
wathwok kyelpaiwa yăkwea iltinnaha ; 
piläpkäschik sat änkuk kyelpekisakthla 
äksăk eltinnaha sata ; ikhawe sat iñikhe 
kyeltinnaikha kyelpănko Espiritu Santo 
äpkyegyak. 12 Yetáknoangwumuk sat 
abyathling enthlit ingyanik sat imatăng, 
yetäknoangwumuk sat ăpkyitkya en- 
thlit ingyanik sat imatăng; yiltăk- 
noangwumuk sat ábyipmaik kyinhăn 
inkyana enthlit ingyanik sat inkătigyok. 
13 Yeltáknoaikpuk sat kyelthlingkyip, 
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koo eñomăkthla, ăpkilinthlănăkmek 
sat ănkuk enthlit iktimengwanthla 
inethla yimyokpuk sata. 

lt Kyelwitàk sat änkuk enma jksàk 
sintäkmobesaigyak ikmàso kätnaha 
emhàkthla, #pthlena i ñ. Daniel, pro- 
feta, ingyana sat Kya Judea ilmahăäng- 
kuk inkyithle (pkilyitsătchik sat än- 
kuk kyis ămyaa eyasangkoho annok- 
sa). 15 Aphškmek sat ănkuk enthlit ting- 
ma-netin naingyana annoksa ityibuk, 
naingyana annoksa inkàšlwuk dbneng- 
yik ăksăk kăñi ăpthlănkuk. 16 Aphàk- 
mek sat änkuk enthlit niyawa ămyip 
naingyana annoksa mkèlwuk äbnengyik 
äpkyäklämap. Y Kilana inglosowu sat 
layi! Kilana ignäklawaa sat layi! 
18 Elmăthna sat ingyana a melyiñehik 
nibyesikso yiam. 1? Kaiyăkhabuk sat 
Aibwathwuk enthlit 3bwita sat ikmascha ; 
yitneyi iñikhe emata ikmascha sikthlo 
hñ. Dios jptipkisehàma jksšk; in- 
tàmhakthlok kyimata ăpthlamokthloho 
äbyiam kyinhàn soninewanthla; 1n- 
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kitnahik sat anhăn ikmascha nănok 
sata, mkithnowuk änko ikmascha sik- 
thlena ithchaik. 2° Ahothlik sat ăn- 
kuk ikmascha yisohàkpuk sat imäskuk 
enthlit, eyakwàtàksohok sata Dios ; Dios 
äpkilanekha äpkilyesaikha eñomäkthla 
äbyäkwateschasowu annoksa ikmascha. 
21 Aptahak sat ănkuk špkyanea enthlit: 
Nekyeläno Cristo 3bwàk ! kyamataip | 
nelaithho annoksa, 22 Yelthlingmuk sat 
enthlit ăpkiltimeschasomap ¿pànchoo 
Cristo kyinhšàm profeta, yilthlikmosik 
sata ăksăk igwitomăthchi kyinhăn 
tàmhaikha simpilăäpkäschăma, kiltämho 
iñikhe ilyithlänchisha Dios 3pkilanekha 
ingyapăngkäăänäkpuk sata. "2 Elawoho 
änko kyelthlingkyip, eltinnaschi an- 
noksa yikpinta inkătnahik s'ăksăk. 

2t Nanok sata, nàtamin ikmascha kai- 
yàktesik sat ithma ikhim, ingyaping- 
mite sat piltin. % Yepălintak sat 3byoa 
Netin ; kaiyekisàthchik sat ăäksäk elyin- 
nàkte Netin. 26 Yetăkpuk sat Enthli- 
tak-apkyitkya äbwäktämo sata naisikso 
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yiphupaia kaitlohok sat äbmäbwana 
kyinhăn äpkyaimakpo. 2? Hingyaha- 
mok sat yilapäksik Dios ăpkilasinnäng- 
kama ingyanchischikthlik sata äpkila- 
nekha yelñintak sat hithmänka, yelñin- 
tak sat Netin kyinhàn nathlapup. 

28 Nekyelyasăngkoho iktemäkthla 
higo-yamit: Kiltäkmilkyik sat šnkuk 
nowaik yamit ekyi paiyasangkuk kyan- 
kyitwukme măkhitma: 29 Kyinhăn 
kyelthlingkyip, kyelwiták sat änkuk 
äksäk sikthlena ithchaik elyasăngkoho 
pai wàta Enthlitak-äpkyitkya, kyan- 
kyitwăäkteyi atäng kyelthlänak. ° Nok- 
so koo sikpaiwa siyanea kyelthlinekyip, 
mimăschehe annoksa enthlit kăthwai- 
äpkiltiyasengkya yikpinta inkätnahıik 
siksak sikthlena ithchaik. 31 Kimas- 
kuk sat Netin kyinhàn Nathlapup, 
kăämăschehe koo sikpaiwa. ° Măängya- 
sangkyi igwanthla ikhim yäkwanthla 
wita; Meyasingkuk Dios j¿pkilasin- 
năngkăma äphaikha Netin, meyasing- 
kuk Apkyitkya, Ingyabăm ăkyi ăb- 
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wanthlabánkuk Abyasingko. "2 Ela- 
woho, elaith, elmăthna kyelthlingkyip, 
melyasingkuk  Kyelthlingkyip thla 
igwanthla ikhim yăkwanthla wita. 
3: Mathla iñikhe enthlit ăpthlinga măk- 
howu, äbyiñokyik sikthlo ápthlànkuk 
äpkilasinnäkyik Apkilanekha ăpkyan- 
ima itnekha äptămhaikha äpänko, 
kyinhän jpkyinaikyik kilhăthlänma- 
atäng ilaithlik emata ăbwăäktăämo. 
3 Elaith kyelthlingkyip thla, melya- 
singkuk yakwanthla wita äpthlänkuk 
Wischi kyelpănkuk, tăthnam kyithlaha, 
äthtaasiksik escht anhăn; ikpawa sat 
tataa kyithlaha, äthtoo eschi anhăn. 
36 ]msat ănkuk elhathnik mämpilăp- 
măthcheyi ewăta, yeteangwatak sata 
äbnăktinäkthla. 37 Fltinnasehik kyel- 
thlingkyip, eltinnaschik anhăn siyanea 
äpthlamokthlo enthlit : Elaith ! i. ñ. äp. 
14 At ikhim hñ. paik iltimikpuk kyaiya 
neltaha nik Pascua kyinhăn igwanthla 
äptämăäkthla kilpăsmănga meko kyim- 
pasegyak. H. hñ. ăpkilyithlămäkpo 
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yamsacerdotes kyinhšàn escribas, Abyith- 
länmengkyik hii. paiyimuk yakweam 
ingyăkhik Jesus. 2 Kilpăkmitchisak- 
pek hñ. iñikhe: Moškhe sat nibyesikso 
kyaiya, inkyikyo innengyik yilnahăp- 
kapuk enthlit, 1. ñ. ăp. kilpăkmita. 

3 Aphškmek hñ. Jesus Betania, kăñi 
Simon ăpthlănkuk, ningmăsche ikmo- 
pala 1. ñ. iktime s'enthlit.  Naisikso 
ăptaigyak hñ. ikthlingikmo inkilana, 
insokmek hñ. mitaimăng igyita ăksăk- 
matsa-engminik ikmămnawa ănko. H. 
hñ. eyintăsa atăng ăksăkmatsa-eng- 
minik ithlănkuk; ingyinkıīınchiăk hñ. 
ăpkatik. + Ingnăt-hăk hñ. ăbwathwok 
àbnamokkuk enthlit. H. hn. ăptaha : 
Yăksăktaha iktowasengkya nik ăksăk- 
matsa-engminik ? i. ù. an ° Ingwăn- 
chi iñikhe ăngyanmăngkasik trescientos 
ăkselyäkye anthlola, ningmilasikte an- 
thlola enthlit mekyithlăpkilnăkta, i. ñ. 
ap. Kyelpăkmitchischik hñ. iñikhe in- 
kilana; intăknoethcheyik hñ. é H. 
bn. àptaha Jesus: Nani! Yăksăktaha 
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kyelikthlängkăsa nik inkilana? elso- 
waschasowu iktahakthla inkilana. 7 Ap- 
kilpăthkaikha annoksa kyimata kyel- 
thlingkyip mekyithlăpkīlnăkta enthlit ; 
kyelmiñeyik sat ănkuk yităkmilchisik 
senthlit kyelwănchi; mäăpäthkăk kyi- 
mata koo kyelthlingkyip, i. ñ. ip. Š In- 
kilanăñikhe ăksăk eyawănko nănkăla- 
nik, emăkhingwăktămo kyiso inkilana 
eltithnaingkyi annoksa sigyohokthloho 
yakwea heletowuning. ° Nokso koo 
sikpaiwa siyanea kyelthlingkyip: kyel- 
tinnaseha sat ankuk Tasik-ăämyaa hith- 
mänka kăltinnăsăthchik sat anhăn 
iktahakthla ithchaik kyiso inkilana 
inghowuk molwănkaiyam, 1. ñ. ăp. 
Jesus. 

10 H. hñ. ăpthlinga Judas Iscariote, 
apostol bn. ; ăbyokmek hñ. yamsacer- 
dotes, ăpkiltinnaschik hñ. äptăknoang- 
wukmo yăkwea ithlikmoschikthla ăp- 
hăkthla. 1! Thlăma i. ñ. Ablinga 
ăppaiwa . ăpkilsowăksoho i. ñ. ekyi, 
ăpthleyinmeyik hñ. imkesik äkselyăkye. 
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H. hñ. ăbyithlakpo ăpthlikmoschek- 
thla. 

-= P Ingwukmek hñ. ikhim jiptàmik- 
thla kilpăäsmăänga meko kyimpasegyak. 
H. hñ. iktema ăptigyoa nipkyesik Ap- 
kyitkowuk kyaiyipta i ñ H. hi. 
kyelpákmitehisa Jesus: Sigyahathkoho 
yàkwanthla ineyana olana thliyip äp- 
tămăkthla kyaiyipta ? 1. ñ. dp. äpkil- 
tamesaigyak. 18 H. hñ. ăpkilapăsa 
äpkanit äpkiltamesaieyak äptim 1. A. 
ekyi: Elmeyikthla sat natingma yelta- 
bänk sat thlăma enthlit Apsaikha, 
yatingwathwa, elyitlakthla sata, 1. ñ. 
äp. ăpk. 14 Aptăthningwakthleyik sat 
ànkuk tingma s'enthlit elyitlo, elpàk- 
mitchis sat ăbwischi maa: Säthnik 
yahathko Wischi inginkuk äpthlänkuk 
yàkwanthla itowuk Kyaiyipta, ăpkil- 
thlingithma sat äpkiltamesaigyak, sat 
eltimhik clana, i. ñ. äp. 15 Yilthlik- 
mosik sata tingma netin àbyowea, kăth- 
waiyi „kyelathñischăma, inghangkyik 
anhăn nelnăkta.  Helanikthles sata 
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inningkoo ăksăk, i. ñ. šp. 16 Apkil- 
thlingkyik hà. äpkiltamesaigyak. 
Thlăma i. ñ. ăpkilwakthlo natingma 
äbwitangwum i. ñ. ekyi ăksăk äptahak- 
thla i. ñ. ăppaiwa; ăpkilanekthleyik 
hñ. Pascua. 

17 Tăthnăkmek hñ. ăbmiyakthlo na- 
tingma Jesus, kilanomakpo i. ñ. apos- 
toles äpkilthlingithma. 18 Thlăma.i. ñ. 
äphangkya mesa ăptoak hñ. ekyi. H. 
hñ. ăptaha Jesus: Nokso koo sikpaiwa 
siyanea kyelthlingkyip, kăthwowu el- 
păsmeyi koo sikto, kyelthlama sat. hel- 
tăknoangwumuk yäkwea elthlikmos- 
chikthla sikhăkthla, i. ñ. ip. ! H. hï. 
eläpwamengko ăpkiltamesaigyak, kyel- 
pškmitehis hñ. ekyi J esus: Koo iaa? 
1. ñ. äp. Koo iaa? i. ñ. äp. powuk kyi- 
mata. 2° H. hñ. ăpkyatingmowa Jesus: 
Kyelthlima sat heltiknoangwumuk 
kyelthlingkyip, väkweam sat kălta- 
hăñao anthloho sigyigwe ksăk paihe, 
i. ñ. šp. 21 Abwinkyipkyi annoksa 
Enthlitak-äpkyitkya, inghowu ikthlena 
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LD. Waitkyahik ; Enthlit layi! yăkwea 
ithlikmoschikthla äphăkthla Enthlitak- 
äpkyitkya, intikmilakthleyi iñikhe a 
mityimuk ñata senthlit, i. ñ. ip. 

22 Naisikso jptaieyak ăpma 1. ñ. 
kilpäsmăänga Jesus; ăbwatikhăpkyik 
hñ.; ăbyiptimkyik hñ., Apkilmeaseng- 
kyik hñ. äpkiltamesaigyak ăptim ithnai- 
kyi: Elma, elto, ekyiso sigyohokthloho, 
i. ñ. än 25 Apmeyik hñ. inghaikuk, 
thläma 1. ñ. ikthlena ábwathwuk šbmes 
hñ. ekyi ăpkiltamesaigyak ; #byinang- 
kyik hñ. äpkiltamesaigyak jpkilano- 
makpo. ?% H. bn ăptaha: Ekyiso 
em bankuk pacto hăthnănkuk, ingyin- 
kinatheheyi annoksa igyanmănga äp- 
thlamokthlo enthlit. 2 Nokso koo 
sikpaiwa siyanea kyelthlingkyip: Mai- 
nik sata koo măkhăm änmin, ainikthlik 
haikyi màkhšàm hăthnănkuk anthlola 
Dios ăäpkilnăngkasekha, 1. ñ. äp. 

26 Thlăma i. ñ. ăppinchisa äbminaig- 
măschăma kilantiyip hñ. ekyi, kilmi- 
yakthleyik hñ. inkyithle igwisaia Olivos. 
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27 H. hò. ăpkilpäkmitchisa äpkilta- 
mesaigyak : Yelnăt-hohok sata Kyel- 
thlamokthloho kyelthlingkyip kyis 
äthtaa sata, koo selnät hegchischämo 
kyelthlingkyip, inghowuk Waitkyahik 
ikpaiwa iktaha i. ñ. ; Ingwikhik sata 
koo kilanekha-nipkyesik ingyithpäknik 
sat ăbnăktoschăma. ?8 Năätamin sat 
sikthlatikhangwiam šmyikthlik sat Ga- 
lilea, #tningkisik sata äpmämyi kyel- 
thlingkyip, i. ñ. äp. Jesus. 2° H. hñ. 
ăptaha Pedro: Äbnăt-howuk sat ănkuk 
kilanekpo enthlit mänăt-hok koo, i. ñ. 
äp. ° H. hñ. àpkyatinemowa Jesus: 
Nokso koo sikpaiwa siyanea ithchip, 
kyis ikhim, säthtaa nik sa, yikpinta 
inkäpawa titaa, anit elpawa anthlola, an- 
tanthlämasatsethleyinma, satyitnahing- - 
yana: Maiyasingkuk, 1. ñ. äp. 3t H. hñ. 
äbyinnăktesa äppaiwa Pedro: Igmăt- 
ñowu sat änkuk thlimé ithchip măt- 
nahšàk sata koo: Maiyasingkuk thli- 
yip, i ñ. áp. Apheasowuk hñ. mok 
äpkilpäkmesmo. 
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32 Thlăäma i. ñ. ăpkilwakthlo ămyip ` 
neltaha nik Getsemani äpkilpăkmitchis 
hñ. ekyi špkiltamesaieyak: Elhăkha 
sikthlo sa, ălłlmăthningwukthlik hina, 
i. ñ. än 33 Abnăklakthleyik hñ. Pedro, 
kyinhăn Santiago, kyinhän Juan. H. 
hñ. ikpithyinnăma ăbwathwuk, inkil- 
ăpwukmo hñ. šnkšnnoksa. 3t H. hñ. 
äpkilpăäkmitchisa ` Inkilipwukme okă- 
thwuk koo, eyoseyi koo pai #mating, 
elhàkha ansikthlo sa, elaithmăkha sa- 
ta kyelthlingkyip, 1. ñ. dp. "93 H. hñ. 
äpthlinga etkyitso mataip ăäpkilpoling- 
wum i. ñ. ekyi nathlapup, ăpkilmăth- 
nàkyik hñ. àpkyanima 1. ñ. imyowuk : 
36 Abba, Tata, thliyip ăbwănchik thli- 
yipikthlamokthloho šksšk; insat 3nkuk 
ingyapăngkanekpuk himyokăs annoksa 
ikmascha ` emiñeyi iñikhe himyowuk, 
thlebăkyi, 3bmiñeyik sat ănkuk thliyip 
himyowuk himyo annoksa koo, 1. ñ. àp. 
"H hñ. ăptăkhowu, ăbwitangwäk- 
teyik hñ. ăbnăktina äpkiltamesaigyak. 
H. hñ. äppăäkmitchisa Pedro: Simon, 
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aptinkyiaa Pp: mobwànchiaa ilaithlik 
thliyip thläma ikpankyamathehi tich- 
tich? 1. ñ. äp. 8 Elaith kyelthling- 
kyip, elmšthna annoksa melyahăkthle- 
yik sata kyelthlingkyip igyipkainma ; 
ingyispäkyi iñikhe äbwathwuk kainnak 
annoksa ăbyimpehik, i. ñ. än 3° Åp- 
thlingakthleyik hñ, äpkilmăthneak- 
thleyik hñ. màkhiàm, 3pheasowuk hñ. 
äppăkmitchischăma. 49 Thläma äptăk- 
hemo i. ñ. măkbăm ăbwitangwăta i 
ñ. ekyi màkham äbnăktina, tiyin hñ. 
inkilnabuk, inghikñat eyasingkuk ăäpta- 
hakthla, ăpkilwänmeangkyi hñ. an- 
noksa. 41 Antanthlăma i. o intahak 
äpkiltăäkhekikthla. H. hñ. ipkilpakmat- 
chisa äpkiltamesaigyak: Elnăäktenho 
annoksa inkăthwowu, ellokas annoksa 
tiyin, i. ñ. áp. Tasi! ingwukme an- 
noksa igwanthla ikhim yikwelimating, 
i. ñ. äp. Nani! nekyelaithho, kăäthwo- 
wu paiñikhe imäkpuktEnthlitak ăpkyit- 
kya, eyintimikthlik sata enthlit ăbmäăb- 
simkyaa, i. ñ. äp. “2 Elnăkthletikhak 
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kyelthlingkyip, änthlong; nekeeläno, 
kyankyitwăk enthlit äpthlikmoschăäma 
sikhăkthla, 1. ñ. äp. 

t3 Naisikso äpkiltinnăschăma 1. D 
àbwaa Judas, neltaha näk apostol, ăp- 
thlamok hñ. äpkilthlingithma, äpkil- 
sokmek hñ. sowu-elwinăkte kyinhăän 
memaing-yakyewalhik, äpkilapaschik hñ. 
yamsacerdote kyinhšn escribas kyinhăn 
yamningaiyo. 4t Nathlit amai ăäpkilpăk- 
mitchisa i. ñ. àpkilthlineithma enthlit 
taha äpkilthlikmoschăma ăphäkthla : 
Ikpetsischik sat ànkuk äbmathlimpinik 
enthlit nelkyinitehis annoksa kyelthli- 
ngkyip, ekyäma siktăknăngkäma; elma, 
eltăäkmilchis sat kyelyintimaikikthla, 1. 
ñ. ip. Judas. "5 Thlăma i. ñ. šbwaa byi- 
am hñ. ekyi äphäkthla Jesus. Wiscbi! 
Wischi! 1. ñ. äp. H. bn äppetsisa 
äbmathlimpinik. + H. hñ. äppäsmekpo, 
ăbmakpek hñ. Jesus. 47 Apkyinmaha 
1. ñ. thlàma enthlit nabàkha Jesus. H. 
hñ, blia sowugwinäkte, äptikpăngkyik 
hñ. sumo-sacerdote ăpkilanekha, ing- 
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likyik hñ. sowugwinàkte äppaikuk. 
48 H. hñ. ăpkilyasathma Jesus; äpkil- 
păäkmitchischik hñ. enthlit: Yàiàksàk- 
taha kyelsokmo nik sowu-elwinäkte 
kyinhăn memjing-yàkyewaihik yăk- 
weam helmuk? Kyelinaikyiaa Keel 
thlingkyip siemiñithma?P +° Igyaik- 
thleyik ăthta iñikhe tingma-äppăängkä- 
nomap selthlikmoschăma emata ikthla- 
mokthlo ikhim, sa momäăthchi sa, 1. ñ. 
šp.; inethla annoksa intimengwukmuk 
Waitkyahik iktahak ñata sethleyinma, 
i. ñ. áp. Jesus. 5° H. hñ. äbyamăsma 
Jesus, äpkyiñeyik hñ. ăpkiltamesa- 
igyak. 

51 Abyitlakthleyik hñ. thláma enthlit 
äpkyitkuk, äpawăbmopaia i. ñ. ápkyšk- 
lámap. H. hñ. äppäsmekpo wukmaak 
thlàmó, äpmakpek hñ.: iñikhe enthlit 
apkyitkuk. >° | w hi. ăp- 
kyäklämap Apkyihe i. ñ. ekyi AH san ala 
äpawa. 

g a ni anlal len hñ. J esus 
äphäkthla sumo-sacerdote ; äpkyăknak- 
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thleyik hñ. ăpthlănkuk yamsacerdote 
kyinhăn yamningaiyo kyinhăn escribas. 
54 Ápkyimhangkyik hñ. Pedro, ăptăth- 
ningwukmek hñ. sumo-sacerdote ap- 
thlänkuk, äphăkmo hñ. thlămó selpith- 
tetomo, äpkyithtăngwukmek hñ. tathla. 
55 ÁApkyšknakthleyik hñ. yamsacerdote 
kyinhăn tăkmilchischămatingma, ap- 
kilmăäthneaha i. ñ. #myaa, kiltemok 
hñ. ilñik ăbwisala ăbmăpso Jesus, 
ekyi pal 1. ñ. ingyăkhik; inghikñat 
inkăäpewekthla äblingaia ämyaa. 
56€ Apthlamok hñ. iñikhe enthlit 
ăptipkischasekha ăbwisaia, mowan- 
ämyaa ekyi, ingyekathcheyik hñ. an- 
noksa äpthleyinma. 5” H. hñ. äpkyăk- 
naingkya enthlit, ¿blingasehik hñ. - 
ăbwisaia Alunäneg Jesus, mowanămyaa 
1. ñ. ekyi: 58 Ninglingăk ăthta äppaiwa 
s'enthlit, i. ñ. än ; ătingkisik sat kyiso 
tingma-äppăängkänomap enthlit apkil- 
anaia, antanthläma ikhim ăpinăksik 
selanaia pok kătnaha enthlit apkilanaia, 
äthtiptahak nelaneathko, i ñ. äp. 
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59 Ingyekathcheyik hñ. annoksa jpthl- 
eyinma enthlit. % H. hñ. äpkyinmang- 
kya sumo-sacerdote nibyesikso enthlit 
äpkilmăthnea 1. ñ. ekyi Jesus ` Inghe- 
yatingmoiaa? impewowuiaa ămyaa 
silñischăma s'enthlitak äpkyanea ing- 
yipso thliyip ? i. ñ. än. 9 Äbwănmăkyik 
hñ. annoksa Jesus, inghikñat ingyating- 
mowaik. Kyelmăthneakthleyik hi. 
màkhàm : Noksoiaa ithchip Cristo Dios 
äpkyitkya? 1. ñ. äp. sumo-sacerdote. 
62 H. hñ. äpkyatingmowa Jesus ` Nok- 
so; yelwitangwumuk sat Enthlitak- 
ăäpkyitkya ¿pha igyinnăktämäkthla 
Dios äbyinnăkte, yelwitàk sat anhăn ` 
ethyimuk naisikso yiphupaia, 1. ñ. An. 
o° H. hñ. ăpkilyipta äpkilantăthniek- 
thla sumo-sacerdote. Yitnehik 3pànkuk 
maa singlingäschăäma ămyaa, i. ñ. jp. 
6: Kyellingăk kyelthlingkyip ăptipkis- 
chăma ithchaik Dios 3bwisaia, seltimhik 
kyelthlingkyip? i. ñ. än. Apsithnin- 
nàngkàma äpänko #ptahak, i ñ. ăp. 
Äpheasowuk hñ. mošppaiwa špkyanea 
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mating, DH hñ. Apkyithpikha 
àbyimanàne nabat; kyelăklaschik hñ. 
anhăn nabat; äpkilyăkyeschik hn. 
ipmek enthlit ăptikpăngangkya; kyel- 
păkmitchischik hñ. : Eyasăngkoho hăna, 
itne profeta, 1. ñ. m. ăämyaa ăäpkyane- 
akpo ; kilpaikischik hñ. äpmek selpithte- 
tomo àptikpăängangkya. 

66 Aphikmek hñ. Pedro koning ting- 
ma. H. hñ. igwăktămo inkilana sumo- 
sacerdote 3pkilanekha. pr Thlăma i. ñ. 
igwita Pedro äpkyithta tathla inkiläno 
1. ñ. ekyi. H. hñ. iktaha: Thliyip 
athta anbhän äpthlingithma Jesus Naza- 
reno, i. ñ. in. eyanea. Dë Mai: ikhawekyi 
koo, maiyasingkuk ikthlena nik thla, 
L ñ. än Pedro. Apthlinekyik hñ. 
äpkyiningwukmek hñ. tingma abating 
impawa 1. ñ. ekyi tătaa. “? Ingwitang- 
wekthleyi hñ. măkhăm inkilana. H. 
hñ. elpäkmitchisa enthlit äpkyäknaikha 
tingma #bating : Apthlineithma anhăn 
sa, 1. ñ. in. 7° Mai! ikhawekyi koo, 
maiyasingkuk ikthlena nèk thla, 1. ñ. an. 
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măkhăm Pedro. Kyitsok nătamin ăp- 
pàkmitehisa Pedroenthlitäpkyäknaikha 
maa: Thliyip năk ănkuk ăpthlingithma 
senthlit, Kyag Galilea nik ithchip, 
ningyikpilchowu äppaiwa, i. ñ. jp. 
äpkyaneakpo. 71 H. hñ. äbyinnäktesa 
äppaiwa Pedro, mathla i. ñ. ningyimăn- 
ma ingmowuk: Maiyasingkuk koo 
s'enthlit kyelthlena ndk thla, 1. ñ. Ap 
Pedro. ` "7 Impawakthleyik hñ. mäkhäm 
tataa. H. hñ. äppekisakthla Jesus 
äppaiwa äptaha 1. ñ.: Yikpinta inkă- 
pawa tătaa anit elpawa anthlola, antan- 
thlàma sat sethleyinma ithchip, sat 
yitnahingyana : Maiyasingkuk koo, i. ñ. 
äp. Jesus ăpkiltinnăäsa i. ñ. Pedro. 
Thlama 1. ñ. äppekisakthla jptaha 
äppaiwa äbwun hñ. ekyi Pedro. 

15 Mopăkmek hñ. ăpkyknakthlo tăk- 
milchischămatingma ` ăpkilpăkmitchi- 
= sakpek hñ yamsacerdotes kyinhăn 
yamningaiyo kyinhăn escribas. Apkil- 
pithtetekpek hñ. Jesus, kyelyintimak- 
thleyik hñ. ăäphăkthla Pilato. ? H. hn. 
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äpkilmăäthneangkya Pilato: Noksoyia 
ithchip Kya Judea äbwischi, i. ñ. äp. 
Pilato. Nokso, i. ñ. än Jesus. °H. 
hñ. äpkiltinnăsa ämyaa yamsacerdotes, 
äblingaschik hñ. äbwisaia äbmäăpso. 
t H hñ. ăpkilmăthneakthlo măkhăm : 
Ingheyatingmoiaa? Nekyingyethho 
thlamok ămyaa ăblingăschăma äbwi- 
sala mäpso ithchip, 1. ñ. äp. Pilato. 
° Inghikñat ingyatingmowaik Jesus, 
piläpkäschik hñ. annoksa Pilato. 

= 6 Nibyesikso kyaiya i. ñ. šbyimyek- 
thleyik hñ. Pilato thlăma enthlit äpkil- 
pithtetomap enthlit äpkyasikhămak- 
poho anthlola. 7 Aphikmek hñ. sel- 
pithtetomäkthla thlima enthlit äbw1- 
sala Barrabás kyinhăn ăpkilthlingithma 
kyimpăkhăkma, inghangkyik hñ. ăp- 
kilnápma. 8 H. hñ. äpkyikhahangko 
enthlit; ăpkilmăthnăkyik hñ. Pilato 
ápkyaneakpek hñ. eyimyikthla enthlit 
ăäpkilpithtetomap inghowuk ăpkiltime 
kyimata. ?° H. bñ. äpkyatingmowa 
Pilato: kyelmiñeyiaa kyelthlingkyip 
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aiyimyikthla Kya Judea ăbwischi ? i. ñ. 
ip. 10 Abyasingko hñ. Pilato ăptahak- 
thla yamsacerdote. Kyelyasipkischik 
hñ. Jesus, nai kyelyintimakthlo. 11 Ing- 
wukmok hn. abwathwok enthlit yamsa 
cerdote ăäppaiwa ăäpkyanăäma 1. ñ. ilmàth- 
na Pilato eyimyikthla Barrabás. 12 H. 
hù. ăpkyatingmowa Pilato: Yăkhais 
kyelàpmiñeho jitneschisik kyis enthlit 
äbwisaia Kya Judea ăbwischi ? 1. ñ. Ap. 
1s H. hñ. äpkilpathlingkisowu : Ebit- 
chis äksăäk-tingyeschäma, 1. ñ. in. ámyaa 
ăpkyaneakpo. 14 H. hù. ăpkyating- 
mowa Pilato: O Yăksăktaha? Sieya- 
hathkoho ăäptămhaikha ikmăso? 1 ñ. 
an. Apkilpathlinekasowuk hñ. ănkăn- 
noksa: HEbitehis äksăäktingyeschăäma, 
i. ñ. áp. 15 Liklangwekmek hñ. kyel- 
mäthneekha Pilato. H. hñ. àbyimyek- 
thlo Barrabás. Thlăma i. ñ. ăpkilyik- 
pithchita Jesus špkyan i. ñ. ekyi kol- 
yibitchisik áksšk-tineyescháma. 

16 H. hñ. 3bmakpo Jesus, selpithte- 
tomo 1. ñ. ăpmăk. Kyelyintowukmek 
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hñ. kant Pilato ăpthlänkuk. H. bn 
äpkilokingkya äpkilanekpo selpithte- 
tomo. Y Kyelnathlingkaseha i. ñ. 
ăpawa kilyabăkmăte i. ñ. kyeltăthnea- 
sik, kyelaneschik hñ. amaak ăäpkilhath- 
läkthläma, kyelpitkinchisekthleyik hñ. 
ăpkatik. 18 H. hñ. kyelpaikisowu : 
Hahai! Thliyip năk änka Kya Judea 
äbwischi! 1. ñ. àp. 1? Kyeltikpăngaha 
i. ñ. àpkatik yammamuk ; kyelithpăkha 
1. ñ. kyelyimanăng; ăpkhathlingwuk- 
mek hñ. ăäpmămyi, kyeltikthlikyik hñ. 
šàptàpnak. thlapup. 2 Thlăma 1 ñ. 
kyelpinchisa #pkyismesomap kyellikkis ` 
i. ñ. ekyi pawa kilyabăkmăte, kyeltăth- 
neschik hñ. äptăthniekthla äpănko; 
kyelyintimakthleyik hñ. mataip paik 
hñ. inkolyibitehisik ăksäktingyeschă- 
ma. ` | | 

21 Kyeltahăñik hñ. thlšma enthlit 
ăbwisaia Simon Kyag Cirene, Alejandro 
kyinhin Rufo äbyabăm, äpkyiñekta 1. 
ñ. nikha yoklithma. H. hñ. špkyane- 
akpo ipatinekisik äksäktingyeschäma. 
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22 Kyelwumkăschik hñ. Jesus inkyithle 
igwisaia Gólgota, neltime inningkoo : 
Yitnăkthla äpkatik. "2 Kyelmeschik 
hñ. iñikhe änmin yibitehisehàma pan- 
äkte-ikmascha äbyia anthlola; äptăk- 
nokyik hñ. % Thlăma i. ñ. kyelyibit- 
chisa äksäktingyeschăäma äbmilasikkyip 
hñ. ekyi äpkilantăthniekthla, ăptowa- 
sengkyi hñ. sikkya, àbmitsohekpek hi. 
äpawa. 25 Ingwăäk hñ. netin ikhim (las 
nueve anthlola) kyelyibitchisa ăksăk- 
tingyeschäma. 26 Kyelyibitchischik hñ. 
täkhăpthlit kilyitsategyak ăptămhaī- 
- kha; ăptathleschik hñ. kyis šppaiwa : 


EKYISO KYA JUDEA ÅBWISCHI. 


27 Kyelyibitchischik hñ. thlšmó äkäk- 
tingyeschăma àpkanit miñithma, thläma 
äpkilyeschämäkthla pok nipsăängkälwa. 
28 Inethla intimengwukmuk Waitkya- 
hik ikpaiwa iktaha i. ñ. : Appithkaikha 
annoksa enthlit *Abmăpsămkyaa. 2? Àp- 
kilyekisaha i. ñ. Äpkătkuk enthlit ăpkil- 
yekaimata, kyelpathlingkasowu hi. 
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Jesus: Ingwa! Thliyip šthta ăpkiltăm- 
ho etingkisik tingmaäppăängkănomap 
elàno äpkyanea ăthta ingyibwanik ila- 
năkthlik pok tingma antanthläma ik- 
him anthlola: 5% Emyokpoho ăpănko, 
inithtinginta nathlapup, 1. ñ. in. Ämyaa 
ăpkyaneakpo: 31 Amkvismeschik hii. 
yamsacerdote kyinhän escribas; Apkil- 
pikmitehisakpek hñ. ; Jesus i. ñ. Apthle- 
năkpuk; Abmăsmeyik iñikhe ăbna- 
mokkuk ; mobwănchi emyokpoho Apan- 
ko. 32 Ninewiták sit ănkuk Cristo 
Israel Wischi-Apinkuk inithtingintak 
nathlapup măngyaschikmuk inningkoo, 
i. ñ. an kilpăkmita. Abyimătchisaha 
i. ñ. amhàm enthlit kyelyibitchischămó 
thlàmó àksšktineyeseháma. 

33 Ingyitsikso ikhim hi. intimek ig- 
väkteschämäihma natingma ` tăthnăk- 
mek hi. igliathko. + H. hñ. ăppăk- 
metengkya Jesus, ăbyinnäkteschik hñ. 
áppaiwa: Eloi, Eloi, lamma sabachtha- 
ni? neltime inningkoo: O Dios, Dios 
ahănkuk, yăksăktaha siyiñoa năk yi? 
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i ñ. än 3 Ablingowuk hñ. ăppaiwa 
nabàkha enthlit äpkyanwiam eyamkyi- 
tithla äksăäktingyeschăma. H. hñ. ăp- 
taha: Nekyingyethho ! Elias ăbwuneha 
maa, i. ñ. ăp. enthlit. 28 H. hñ. ăp- 
kyetkyangko enthlit äblokăschikmo kă- 
ñi hokilăäsma-äpuk änmin ikmămyasa ; 
äpkyitkischik hñ. noa yammamuk ăb- 
yas i ñ. ekyi netin äpkyanea epitsisik. 
H. hñ. ăptaha: Nani! yitne špànkuk 
thla, olaithlik hăna sikthlo Elias, sat 
ethla yelikwătak maa, 1. ñ. äp. enthlit. 
3 H. bn Apkilikthlingwa ăpkyitsăpa 
Jesus. °° H. hñ. #byiptekpo pawa- 
äphäthta tingma-ăäppăngkănomap ma- 
thla i. ñ. ningyiptama nibyesikso. 
39 Apkyininewaikmek hñ. selpithtetomo 
äpmăämyi Jesus; Piläpkăschik hñ. an- 
noksa ăblinga äpkilikthlăängwa äpkyit- 
săpa. H. hñ. aptaha: Nokso ănko 
Dios ăäpkyitkya kyis enthlit, 1. ñ. àp. 

40 Kyanwukmek hñ. inkilana mataip, 
inkilinmithlowuk hñ. ; kilpăthkäk hñ. 
inamokkuk inkilana Maria Magdalena, 
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kyinhšn Maria Santiago ăbyăkye, kyin- 
hin Jose inkyin, kyinhàn Salome. 
t1 Naisikso äptiyasekha i. ñ. Jesus 
Galilea ingyitlaikha 1. ñ. kyiso inkila- 
naak, inkilanekha i. ñ. emata. Inthla- 
mok hñ. mamokkuk inkilana eyanwiam 
maa, äpkilthlingithma i. ñ. Jesus, äbmi- 
yekthlo sikthlo Jerusalem. 44 

42 Kyankyitwukmek hä. ikhim-ning- 
hăkthla Apkilanekikthleyik bn. äksäk 
Kya Judea. “8 Tăthnăkmok hii. ăp- 
thlinga Jose Kyag Arimatea, enthlit 
àpkyaimakpo ¿ptàkmilehisehàma- 
tingma, ăpkilhăthlăänmeyik hñ. Dios 
ápkilnánekasekha kyis enthlit. Abyok- 
mek hñ. Pilato ăpthlănkuk, inghikñat 
inkälnoaik ăptăthningwukmo ăphăk- 
thla, Äpkilmăthningwukmek hñ. Jesus 
ăphabik. 44 Pilăpkăschik hñ. annoksa 
Pilato ăblinga äpkyitsäpa. H. hn. 
äpkyokingkya selpithtetomo äpkilmăth- 
na ithnaikyi: Noksoyia ăpkyitsăpa 
ithchaik enthlit aha? 1 ti. äp. Ehai! 
i. ñ. äp. 4? Thlăma i. ñ. äblinga selpith- 
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tetomo àppaiwa Almes hñ. ekyi Jose. 
t H. hñ. Abmakpo dpawibmopala ; 
ăblikyik hñ. äphabik; Appithtitkyik 
hñ. ăpawäbmopaia; ăppitkinkyik hii. 
tikhathpup, awathwuk hñ. mitaimăng 
igmitmomathchi ; ăbyittilingwasenteyik 
hñ. mitaiming ipkyipma ating tàkháth- ` 
pup, mitaimàne thlàmó hñ. 47 Inkilin- 
mithlowuk hñ. äppitkinăkthla tàkhith- ` 
pup, Maria Magdalena, yên Dian Maria 
Jose inkyin. 

16 Thlšma i. ñ. iksohethko Ikhim- 
ninghäkthla kilmohok hñ. ekyi elyanmo- 
mathchithla inkilana, Maria Magdalena, 
kyinhän Maria Santiago inkyin, kyinhän 
Salome, ingmathcheyik hñ. äksäkmatsa, 
yäkweamhñ. kältithnangwukthlik Jesus 
äpbabik. 2 Kyitik hñ. amàmyi elsai- 
yikthla hàthnànkuk semana elthlinga 
10 lalana, intipkyik hñ. ikhim elwakthlo 
tàkhàthpup. ° Inkilpăkmitchisathche- 
yik hñ.: Yăkhais enthlit sat hinglik- 
kisik mitaimàne kyipma ating tàkhatu- 
pup ? i. ù. in. elpăkmitchisathko. + Inki- 
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länowuk hñ. tăkhäthpup inewit il ñ. 
ekyi mitaimăng igliomäăthchi, igyowea 
änko i. ñ. mitaimäng. ë H. hñ. elantă- 
thningwukmo tàkhàthpup, pilapkasehik 
hñ. igwita enthlit äpkyitkuk ăpha igyin- 
nàktàmikthla, äpawăbmopaia abwi- 
nàkte i. ñ. äpkyăäklämap, inkyikyik hñ. 
inkilana. "H hñ. äpkilpăkmitchisa 
inkilana: Näkhelaiyi annoksa, Jesus 
Nazareno, kyelyibitchischăma ătlta 
A ksăktingyeschăäma kyelyowektaiñikhe ; 
menthlitma, äptipkyik thlaik, nekyiko- 
läno kyelpitkinäkthla äthta, 1. ñ. äp. 
í Koltăkhoho, koltinnaschikthla sat 
Pedro kyihàn äpkiltamesaigyak : Hik 
thlaik 4bmiyakthlik maa Galilea, 3špkyi- 
ningkischik àpmàmvi kyelthlingkyip, 
yelwitikthlik sata maa, inghowuk ikta- 
ha ăthta äpkiltinnăäschäma kyelthling- 
kyip, sata koltimhik kolana kyelthling- 
kyi, i. ñ. än ăpk. Š Impikheschik hñ. 
elantipa tăkhäăäthpup, näktemangkuk- 
thleyik hñ.: Kilpithyinningkyik hå. 
inkilana, inkilyingwäkyi; inghikñat 
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inkălpăkmeteha elmahangkäthla, in- 
kyikyik bn. 

° Kyitik hñ. amàmyi elsaiyikthla 
hăthnănkuk semana äpthlatikhangwa- 
ikmo hñ. Jesus; igwitaikikthla amăämyi 
i. ñ. intimek Maria Magdalena (siete 
kilyikhäma i. ñ. äpkilapasăk awathwuk 
kyis inkilana). 19 H. hñ. ikthlinga, 
inkiltinnaschekthleyik hii. Jesus 3pkil- 
thlingithma, inkilipwamengkyik hn. 
äbyäpkathleha i. ñ. ăänhän. 1! Gaihe 
annoksa äbnengyik Wischi inginkuk, 
igwitakthleyik thlaik, 1. ñ. in. eyanea. 
Thläma i. ñ. iglingomăthko ämyaa 
äbyaschıim hñ. ekyi. 

12 H. hñ. apthlinganingkasekpo Jesus; 
abwitangwukmek hñ. apkanit äpkiltam- 
esaigyak; Naisikso ăpkilthlinga nikha 
yoklithma 1. ñ. äbwitakpuk. 15 H. hñ. 
apkillàkhinewukmo, ăpkiltinnaschek- 
thleyik hñ abnamokkuk, ăbyaschikmek 
hñ. äpkiltinnăsa. | 

14 Aptogingkyik hñ. once ăpkiltame- 
saigyak. H. hñ. ibwitakpo Jesus. Ai, 
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äbyaschiam kyinhăn elyinnăkte äb- ` 
wathwok ăpkiltamesaigyak. Abyas- 
chikmek hñ. emata ăpkiltinnäschăma 
àbnamokkuk äpkyanäma etiekikthla 
nàtamin ăpthlatikhangwiam. 1 H. hñ. 
äpkilpäkmitchisa: Elthling sat Keel. 
thlingkyip hithminka, eltinnisha sat 
àpthlamokthlo enthlit Tasik-ămyaa, 
16 Insat ănkuk eyaschikmuk ămyaa 
enthlit kaitlohok sata ăbyăkpaschaso- 
map yingmin yimyokpuk sata; äbyas- 
chikmek sat ănkuk enthlit yisithnanek- 
puk. 1 Ikha sat ningkyinitchischăma 
äptămhaikha enthlit alyaschiam ; ap- 
thlenchik sat änkuk sigwisa:a yilapäk- - 
sik sat kilyikhăma ; äppaiwa mo thlămó 
sat yitnahik thlamokthlo enthlit hith- 
mănka. !8 Ingyibwanik sat igminăsma ; 
äbyinchik sat änkuk ăksăäk-singwaia 
ingkăngischehe sata; ăppăkningwuk- 
mek sat ankuk sine iktămhaig- 

yak hingyahamok sat yiltăkmilwumuk | 
i. ñ. àp. 
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19 Thlăma i. ñ. àpsoha äpkiltinnaikha 
Wischi inginkuk ăbmeyikthla i. ñ. ekyi 
Netin, äphakthleyi 1. ñ. igyinnăäktămäk- 
thla Dios. 2° H. hñ. äpkilthlinga äp- 
kiltamesaigyak; ăpkiltinnaseha i. A. 
amyaa hithmànka ăäbwahaneyo i. n. 
aptambhaikha Wischi inginkuk ; byin- 
näkteschischik hñ. äpkiltinnasekha ik- 
tema 1. ñ. äksäk-măängkyinitchischăma 
igyitlaingkya emata. 
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